RAT DER Briissel, den 4. Februar 2009 (23.02)

EUROPAISCHEN UNION (OR. en)
6030/09
Interinstitutionelles Dossier:
2008/0154 (COD) LIMITE
ENV 63
CODEC 121
VERMERK
des Generalsekretariats
fiir die Delegationen
Nr. Kommissionsvorschlag: 12108/08 ENV 485 CODEC 1008 - KOM(2008) 402 endg.
Beir.: Vorschlag fiir eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates iiber die

freiwillige Teilnahme von Organisationen an einem Gemeinschaftssystem fiir Umwelt-
management und Umweltbetriebspriifung (EMAS)

Die Delegationen erhalten in der Anlage einen tiberarbeiteten Entwurf des genannten Vorschlags,
den der Vorsitz im Anschluss an die Sitzung der Gruppe "Umwelt" vom 20. Januar 2009 erstellt

hat. Dieser Text wird als Grundlage fiir die Beratungen am 10. Februar 2009 dienen.

Anderungen sind unterstrichen. Streichungen sind durch [...] gekennzeichnet.
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ANLAGE

Vorschlag fiir eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
iiber die freiwillige Teilnahme von Organisationen an einem Gemeinschaftssystem fiir

Umweltmanagement und Umweltbetriebspriifung (EMAS)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europédischen Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel

175 Absatz 1,

auf Vorschlag der Kommission',

nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses”,
nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen’,

gemih dem Verfahren des Artikels 251 des Vertrags®,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) GemaélB Artikel 2 des Vertrags hat die Gemeinschaft unter anderem die Aufgabe, in der ge-

samten Gemeinschaft ein nachhaltiges Wachstum zu fordern.

: ABL. C vom, S. .
2 ABI. C vom, S..
3 ABL. C vom, S. .
4 ABI. C vom, S..
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)

3)

(3a)

In dem Beschluss Nr. 1600/2002/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom

22. Juli 2002 iiber das sechste Umweltaktionsprogramm der Europdischen Gemeinschaft’ ist
die Verbesserung der Zusammenarbeit und Partnerschaft mit Unternehmen als ein strategi-
sches Konzept zur Erflillung der Umweltziele genannt. Freiwillige Verpflichtungen sind hier-
von ein wesentlicher Bestandteil. In diesem Zusammenhang wird es fiir notwendig erachtet,
eine grofere Teilnahme am Gemeinschaftssystem fiir Umweltmanagement und Umweltbe-
triebspriifung (EMAS) zu fordern und MaBBnahmen zu entwickeln, mit denen die Organisatio-
nen angeregt werden sollen, strenge und von unabhingiger Stelle iiberpriifte Berichte iiber

thre Umweltbilanz bzw. ihre nachhaltige Entwicklung zu vertffentlichen.

In der Mitteilung der Kommission an das Européische Parlament, den Rat, den Europdischen
Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen iiber die Halbzeitbewer-
tung des Sechsten Umweltaktionsprogramms der Gemeinschaft® wird festgestellt, dass die
Funktionsweise der fiir die Wirtschaft konzipierten freiwilligen Instrumente verbessert wer-
den muss und dass diese Instrumente ein hohes Potenzial aufweisen, das bisher aber nicht
voll ausgeschopft wurde. Die Kommission wird aufgefordert, diese Instrumente zu {iberar-
beiten, um ihre Anwendung zu fordern und den damit einhergehenden Verwaltungsaufwand

Zu verringern.

In der Mitteilung der Kommission an das Européische Parlament, den Rat, den Européischen

(4)

Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen iiber den Aktionsplan fiir

Nachhaltigkeit in Produktion und Verbrauch und fiir eine nachhaltige Industriepolitik7 wird

festgestellt, dass das Gemeinschaftssystem fir Umweltmanagement und Umweltbetriebsprii-

fung (EMANS) die Unternehmen bei der Optimierung ihrer Produktionsprozesse, der Verringe-

rung der Umweltauswirkungen und bei einer effektiveren Ressourcennutzung unterstiitzt.

N o w»

ABI. L 242 vom 10.9.2002, S. 1.
KOM(2007) 225 endg.
KOM(2008) 397 endg.
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©)

(6)

(7

(8)

)

Um die Kohidrenz zwischen den auf Gemeinschaftsebene im Bereich des Umweltschutzes
entwickelten Rechtsinstrumenten zu fordern, sollten die Kommission und die Mitgliedstaaten
untersuchen, wie die EMAS-Registrierung bei der Ausarbeitung von Rechtsvorschriften be-
rliicksichtigt oder als Instrument zur Durchsetzung von Rechtsvorschriften verwendet werden
kann. Um EMAS fiir Organisationen attraktiver zu machen, sollten sie EMAS auch im Rah-
men ihrer Beschaffungspolitik beriicksichtigen und bei Bau- und Dienstleistungsauftragen
gegebenenfalls auf EMAS oder gleichwertige Umweltmanagementsysteme als eine Bedin-

gung fiir die Auftragsausfithrung verweisen.

Gemail Artikel 15 der Verordnung (EG) Nr. 761/2001 des Européischen Parlaments und des
Rates tiber die freiwillige Beteiligung von Organisationen an einem Gemeinschaftssystem fiir
das Umweltmanagement und die Umweltbetriebspriifung (EMAS)*® iiberpriift die Kommis-
sion EMAS im Lichte der bei der Durchfiithrung gemachten Erfahrungen und schldgt dem

Européiischen Parlament und dem Rat gegebenenfalls Anderungen vor.

Die Verordnung (EG) Nr. 761/2001 hat sich als wirksames Instrument zur Férderung von
Verbesserungen der Umweltleistung von Organisationen erwiesen, und die bei der Anwen-
dung dieser Verordnung gewonnenen Erfahrungen sollten genutzt werden, um das Potential

von EMAS zur Verbesserung der Umweltleistung von Organisationen insgesamt zu steigern.

Angesichts des zu erwartenden zusitzlichen Vorteils in Form von gesetzlich vorgeschriebener
Kontrolle, Kosteneinsparungen und 6ffentlichem Ansehen sollten Organisationen zur freiwil-

ligen Teilnahme an EMAS bewegt werden.

EMAS sollte allen Organisationen innerhalb und auflerhalb der Européischen Gemeinschaft,
deren Tétigkeiten Umweltauswirkungen haben, offen stehen. EMAS sollte ihnen ein Mittel
an die Hand geben, mit dem sie diese Auswirkungen beherrschen und ihre Umweltleistung

insgesamt verbessern konnen.

ABL L 114 vom 24.4.2001, S. 1. Zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 1791/2006 des Rates (ABL.
L 363 vom 20.12.2006, S. 1).

6030/09 mp/JHE/mh 4
ANLAGE DG LIMITE DE



(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Organisationen und insbesondere kleine Organisationen sollten zur Teilnahme an EMAS an-
geregt werden. Thre Teilnahme sollte gefordert werden, indem der Zugang zu Informationen,
vorhandenen Fordermitteln und 6ffentlichen Einrichtungen erleichtert und MaBBnahmen der

technischen Hilfe eingefiihrt oder unterstiitzt werden.

Organisationen, die andere Umweltmanagementsysteme anwenden und auf EMAS umsteigen
wollen, sollten dies auf mdglichst einfache Weise tun kdnnen. Daher sollten Verkniipfungen

mit anderen Umweltmanagementsystemen untersucht werden.

Organisationen mit verschiedenen Standorten in einem oder mehreren Mitgliedstaaten sollten
alle oder eine bestimmte Zahl dieser Standorte unter einer einzigen Registrierung registrieren

lassen konnen.

Der Mechanismus, mit dem festgestellt wird, ob eine Organisation alle einschldgigen Um-
weltvorschriften einhilt, sollte verstirkt werden, um die Glaubwiirdigkeit von EMAS zu er-
hohen und insbesondere den Mitgliedstaaten die Moglichkeit zu geben, den Verwaltungsauf-
wand fiir registrierte Organisationen durch Deregulierung oder regulatorische Entlastung zu

verringern.

Bei der Anwendung von EMAS sollte auch eine Beteiligung der Arbeitnehmer der Organisa-
tion vorgesehen werden, da dadurch die Arbeitszufriedenheit wéchst und die Umweltkennt-
nisse verbessert werden, die innerhalb und auB3erhalb des Arbeitsumfelds nutzbringend ange-

wandt werden konnen.

Das EMAS-Zeichen sollte fiir Organisationen ein attraktives Kommunikations- und Marke-
tinginstrument sein, mit dem die Kunden fiir EMAS sensibilisiert werden. Die Bestimmungen
fiir die Verwendung des EMAS-Zeichens sollten durch die Verwendung eines einzigen Zei-
chens vereinfacht werden, und die bestehenden Beschrinkungen sollten aufgehoben werden,

soweit es nicht zu Verwechslungen mit Umwelt-Produktkennzeichnungen kommen kann.

Die Kosten und Gebiihren flir die EMAS-Registrierung sollten sich in einem vertretbaren
Rahmen halten und in einem angemessenen Verhiltnis zur Grof3e der Organisation und zu
dem damit verbundenen Arbeitsaufwand fiir die zustéindigen Stellen stehen. Unbeschadet der
Bestimmungen des EG-Vertrags iiber staatliche Beihilfen sollten Gebiihrenbefreiungen oder -

ermafBigungen fiir kleine Organisationen in Erwédgung gezogen werden.
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(17) Die Organisationen sollten in regelméfBigen Abstinden Umwelterklarungen [...] erstellen und
verdffentlichen, in denen die Offentlichkeit und andere interessierte Kreise iiber die Einhal-
tung aller einschldgigen Umweltvorschriften durch die betreffende Organisation sowie iiber

deren Umweltleistung informiert werden.

(18) Damit Relevanz und Vergleichbarkeit der Informationen gewéhrleistet sind, sollte die
Berichterstattung tiber die Fortschritte der Organisationen in Bezug auf ihre Umweltleistung
auf der Grundlage allgemeiner Leistungsindikatoren erfolgen, deren Schwerpunkt auf den
wesentlichen Umweltbereichen liegt. Dies diirfte dazu beitragen, dass die Organisationen ihre

Leistung von einem Berichterstattungszeitraum zum anderen vergleichen kénnen.

(19) Durch Informationsaustausch und Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten sollten Re-
ferenzdokumente, auch iiber bewéhrte Umweltmanagementpraktiken und Umweltleistungs-
indikatoren fiir bestimmte Sektoren, ausgearbeitet werden. Diese Dokumente diirften den Or-
ganisationen helfen, sich besser auf die wichtigsten Umweltaspekte in einem gegebenen

Sektor zu konzentrieren.

(20) Die Verordnung (EG) Nr. 765/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 9. Juli
2008 iiber die Vorschriften fiir die Akkreditierung und Marktiiberwachung im Zusammen-
hang mit der Vermarktung von Produkten’ regelt die Akkreditierung auf einzelstaatlicher und
europdischer Ebene und legt den allgemeinen Rahmen fiir die Akkreditierung fest. Die vor-
liegende Verordnung ergidnzt diese Bestimmungen soweit erforderlich, wobei die Besonder-
heiten von EMAS und insbesondere die Notwendigkeit, ein hohes Mal} an Glaubwiirdigkeit
gegeniiber Interessentragern, namentlich den Mitgliedstaaten, zu sichern, berticksichtigt und

gegebenenfalls speziellere Bestimmungen festgelegt werden.

Diese Bestimmungen diirften die Kompetenz der Umweltgutachter gewihrleisten und fortlau-
fend verbessern, indem ein unabhéngiges, neutrales Akkreditierungssystem, die Ausbildung
der Gutachter und eine angemessene Uberwachung von deren Titigkeiten vorgesehen und
damit die Transparenz und Glaubwiirdigkeit der an EMAS teilnehmenden Organisationen

sichergestellt werden.

ABI. L 218 vom 13.8.2008, S. 30.
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21

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27

Die Mitgliedstaaten und die Europdische Kommission sollten Aufkldrungsarbeit leisten und

Fordermalinahmen durchfithren.

Unbeschadet der Bestimmungen des Vertrags {iber staatliche Beihilfen sollten die Mitglied-
staaten im Rahmen von Regelungen zur Forderung der Umweltleistung der Industrie EMAS-
registrierten Organisationen Anreize wie den Zugang zu Finanzierungsmitteln oder steuer-

liche Anreize bieten.

Die Mitgliedstaaten und die Kommission sollten spezielle Mallnahmen ausarbeiten und
durchfiihren, um eine stirkere Beteiligung von Organisationen und insbesondere kleinen

Organisationen an EMAS zu erreichen.

Um die einheitliche Anwendung dieser Verordnung zu gewihrleisten, sollte die Kommission
gegebenenfalls sektorspezifische Referenzdokumente auf dem unter diese Verordnung fallen-

den Gebiet ausarbeiten.

Diese Verordnung sollte gegebenenfalls nach einem gewissen Anwendungszeitraum anhand

der gewonnenen Erfahrungen tiberpriift werden.

Diese Verordnung ersetzt die Verordnung (EG) Nr. 761/2001, die infolgedessen aufgehoben

werden sollte.

Da zweckdienliche Elemente aus der Empfehlung 2001/680/EG vom 7. September 2001 iiber
Leitlinien fiir die Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 761/2001 des Européischen Parla-
ments und des Rates iiber die freiwillige Beteiligung von Organisationen an einem Gemein-
schaftssystem fiir das Umweltmanagement und die Umweltbetriebspriifung (EMAS)'’ und
der Empfehlung 2003/532/EG vom 10. Juli 2003 iiber Leitlinien fiir die Auswahl und Ver-
wendung von Umweltleistungskennzahlen im Rahmen von EMAS'" in die vorliegende Ver-
ordnung tibernommen wurden, sollten die genannten Rechtsakte nicht linger angewandt

werden.

ABI. L 247 vom 17.9.2001, S. 1.
ABI. L 184 vom 23.7.2003, S. 19.
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(28)

(29)

(30)

G

Da die Ziele der vorgeschlagenen Mallnahme, ndmlich die Schaffung eines einzigen, glaub-
wiirdigen Systems und die Vermeidung der Einflihrung unterschiedlicher einzelstaatlicher
Systeme, von den Mitgliedstaaten allein nicht erreicht werden kénnen und sich aufgrund ihres
Umfangs und ihrer Wirkungen besser auf Gemeinschaftsebene verwirklichen lassen, kann die
Gemeinschaft im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags niedergelegten Subsidiaritéts-
prinzip titig werden. In Ubereinstimmung mit dem im selben Artikel genannten Grundsatz
der VerhéltnisméBigkeit geht diese Verordnung nicht liber das zur Erreichung dieser Ziele

erforderliche MaB hinaus.

Die zur Durchfithrung dieser Verordnung erforderlichen MaB3nahmen sollten gemif3 dem Be-
schluss 1999/468/EG des Rates vom 28. Juni 1999 zur Festlegung der Modalitdten fiir die

Ausiibung der der Kommission iibertragenen Durchfithrungsbefugnisse'” erlassen werden.

Die Kommission sollte insbesondere ermichtigt werden, Verfahren fiir die Bewertung der zu-
standigen Stellen durch Fachkollegen (peer review) festzulegen, sektorspezifische Referenz-
dokumente auszuarbeiten, bestehende Umweltmanagementsysteme oder Teile davon als den
jeweiligen Anforderungen dieser Verordnung entsprechend anzuerkennen, und die Anhédnge I
bis VIII zu dndern. Da diese MaBnahmen von allgemeiner Tragweite sind und auf die Ande-
rung von nicht wesentlichen Bestimmungen dieser Verordnung, unter anderem durch Hinzu-
fiigung neuer nicht wesentlicher Bestimmungen, abstellen, sollten sie gemif3 dem Regelungs-
verfahren mit Kontrolle nach Artikel 5a des Beschlusses 1999/468/EG des Rates erlassen

werden.

Da eine gewisse Frist erforderlich ist, um den Rahmen fiir das ordnungsgeméfe Funktionie-
ren dieser Verordnung vorzugeben, sollten die Mitgliedstaaten ab Inkrafttreten dieser Ver-
ordnung iiber einen Zeitraum von sechs Monaten verfiigen, um die von den Akkreditierungs-
stellen und zustdndigen Stellen angewandten Verfahren geméB den entsprechenden Vor-
schriften dieser Verordnung zu dndern. Innerhalb dieser sechs Monate sollten die Akkreditie-
rungsstellen und zustdndigen Stellen die im Rahmen der Verordnung (EG) Nr. 761/2001 vor-

gesehenen Verfahren weiterhin anwenden kénnen —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

12

ABI. L 184 vom 17.7.1999, S. 23. Geédndert durch den Beschluss 2006/512/EG des Rates (ABI. L 200 vom
22.7.2006, S. 11).
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KAPITEL 1

Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1
Gegenstand

Es wird ein — nachstehend "EMAS" genanntes — Gemeinschaftssystem fiir Umweltmanagement und
Umweltbetriebspriifung geschaffen, an dem sich Organisationen innerhalb und auf3erhalb der Ge-

meinschaft freiwillig beteiligen konnen.

Das Ziel von EMAS, das ein wichtiges Instrument des Aktionsplans fiir Nachhaltigkeit in Produk-

tion und Verbrauch und fiir eine nachhaltige Industriepolitik darstellt, besteht darin, kontinuierliche

Verbesserungen der Umweltleistung von Organisationen zu fordern, indem die Organisationen

Umweltmanagementsysteme errichten und anwenden, die Leistung dieser Systeme einer systemati-

schen, objektiven und regelmiBigen Bewertung unterzogen wird, Informationen uber die Umwelt-

leistung vorgelegt werden, ein offener Dialog mit der Offentlichkeit und anderen interessierten

Kreisen gefiihrt wird und die Arbeitnehmer der Organisation aktiv beteiligt werden und eine ange-

messene Ausbildung erhalten.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

(1) "Umweltpolitik" die umweltbezogenen Gesamtziele und Handlungsgrundsétze einer Organi-
sation, einschlieBlich der Einhaltung aller einschlidgigen Umweltvorschriften und der Ver-

pflichtung zur kontinuierlichen Verbesserung der Umweltleistung;
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)

3)

(4)

)

(6)

()

(8)

(8a)

"Umweltleistung" die messbaren Ergebnisse des Managements einer Organisation in Bezug

auf ihre Umweltaspekte;

"Einhaltung der Rechtsvorschriften" die vollstdndige Einhaltung der geltenden Umweltvor-

schriften, einschlielich der Genehmigungsbedingungen;

"Umweltaspekt" den Bestandteil der Tatigkeiten, Produkte oder Dienstleistungen einer Orga-

nisation, der Auswirkungen auf die Umwelt hat oder haben kann;

"bedeutender Umweltaspekt" einen Umweltaspekt, der bedeutende Umweltauswirkungen hat

oder haben kann;

"direkter Umweltaspekt" einen Umweltaspekt im Zusammenhang mit Tétigkeiten, Produkten
und Dienstleistungen der Organisation selbst, der deren direkter betrieblicher Kontrolle

unterliegt;

"indirekter Umweltaspekt" einen Umweltaspekt, der das Ergebnis der Interaktion einer Orga-
nisation mit Dritten sein und in gewissem Maf3e von einer Organisation beeinflusst werden

kann;

"Umweltauswirkung" jede positive oder negative Veranderung der Umwelt, die ganz oder
teilweise auf Tatigkeiten, Produkte oder Dienstleistungen einer Organisation zuriickzufiihren

1st;

"Umweltpriifung"” eine erste umfassende Untersuchung der Umweltaspekte, der Umweltaus-

)

wirkungen und der Umweltleistung im Zusammenhang mit den Téatigkeiten, Produkten und

Dienstleistungen einer Organisation;

"Umweltprogramm" eine Beschreibung der MaBBnahmen, Verpflichtungen und Mittel, die zur
Verwirklichung der Umweltzielsetzungen und -einzelziele getroffen, eingegangen und einge-

setzt wurden oder vorgesehen sind, und der diesbeziigliche Zeitplan;
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(10) "Umweltzielsetzung" ein sich aus der Umweltpolitik ergebendes und nach Moéglichkeit zu

quantifizierendes Gesamtziel, das sich eine Organisation gesetzt hat;

(11) "Umwelteinzelziel" eine fiir die gesamte Organisation oder Teile davon geltende detaillierte
und quantifizierte Leistungsanforderung, die sich aus [...] den Umweltzielsetzungen ergibt

und festgelegt und eingehalten werden muss, um diese Zielsetzungen zu erreichen;

(12) "Umweltmanagementsystem" den Teil des gesamten Managementsystems, der die Organisa-
tionsstruktur, Planungstétigkeiten, Verantwortlichkeiten, Verhaltensweisen, Vorgehenswei-
sen, Verfahren und Mittel fiir die Festlegung, Durchfiihrung, Verwirklichung, Uberpriifung
und Fortfiihrung der Umweltpolitik und das Management der Umweltaspekte betrifft;

(13) "bewihrte Umweltmanagementpraktiken" das wirkungsvollste Umweltmanagementsystem,
das von Organisationen in einem Sektor angewandt wird und unter bestimmten wirtschaft-

lichen und technischen Voraussetzungen die beste Umweltleistung erbringen kann;

(14) "Umweltbetriebspriifung" die systematische, dokumentierte, regelméBige und objektive
Bewertung der Umweltleistung der Organisation, des Managementsystems und der Verfahren

zum Schutz der Umwelt;

(15) "Betriebspriifer" eine zur Organisation gehdrende Person oder Gruppe von Personen oder
eine organisationsfremde natiirliche oder juristische Person, die im Namen der Organisation
handelt und insbesondere die bestehenden Managementsysteme bewertet und priift, ob diese
mit der Politik und dem Programm der Organisation {ibereinstimmen und ob die fiir die Or-

ganisation geltenden rechtlichen Verpflichtungen eingehalten werden;

(16) [...]
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(17) "Umwelterklirung" die umfassende Information der Offentlichkeit und anderer interessierter

Kreise mit folgenden Angaben zur Organisation:

a) Struktur und Tatigkeiten,

b) Umweltpolitik und Umweltmanagementsystem,

c¢) Umweltaspekte und -auswirkungen,

d) Umweltprogramm, -zielsetzung und -einzelziele,

e) [...] Umweltleistung und Einhaltung der geltenden umweltrechtlichen Verpflichtungen;

(17a) "aktualisierte Umwelterklarung" die umfassende Information der Offentlichkeit und anderer

interessierter Kreise, die Aktualisierungen der letzten validierten Umwelterklarung enthilt,

wozu insbesondere Informationen liber die Umweltleistung der Organisation und die Einhal-

tung der fir sie geltenden umweltrechtlichen Verpflichtungen gehdren;

(18) "Umweltgutachter" jede natiirliche oder juristische Person oder jede Vereinigung oder
Gruppe solcher Personen, die die Funktion einer Konformititsbewertungsstelle im Sinne der
Verordnung (EG) Nr. 765/2008 innehat und gemif der vorliegenden Verordnung akkreditiert

worden 1ist;

(19) "Organisation" eine Gesellschaft, Korperschaft, einen Betrieb, ein Unternehmen, eine Be-
horde oder Einrichtung bzw. einen Teil oder eine Kombination hiervon, innerhalb oder
aullerhalb der Gemeinschaft, mit oder ohne Rechtspersonlichkeit, 6ffentlich oder privat, mit

eigenen Funktionen und eigener Verwaltung;

(20) "Standort" einen bestimmten geografischen Ort, der der betrieblichen Kontrolle einer Orga-
nisation untersteht und an dem Tatigkeiten ausgefiihrt, Produkte hergestellt und Dienstleis-
tungen erbracht werden, einschlielich der gesamten Infrastruktur, aller Ausriistungen und

aller Materialien; der Standort ist die kleinste fiir die Registrierung in Betracht zu zichende

Einheit;
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(20a) "Cluster" eine Gruppe von unabhingigen Organisationen, die durch ihre rdumliche Nihe oder

21

(22)

(23)

24)

(25)

ihre gewerbliche Tétigkeit miteinander verbunden sind und gemeinsam ein Umweltmanage-

mentsystem anwenden; jede einem Cluster angehdrende Organisation wird getrennt

registriert;

"Begutachtung" eine von einem Umweltgutachter durchgefiihrte Konformitdtsbewertung, mit

der festgestellt werden soll, ob Umweltpolitik, Umweltmanagementsystem und Umweltbe-

triebspriifungsverfahren einer Organisation den Anforderungen dieser Verordnung ent-

sprechen;

"Validierung" die Bestitigung des Umweltgutachters, der die Begutachtung durchgefiihrt hat,
dass die Informationen und Daten in der Umwelterkldrung [...] der Organisation und die

Aktualisierungen der Erklérung zuverldssig, glaubhaft und richtig sind und dass die Daten,

die Umweltprufung, die Umweltpolitik, das Umweltmanagementsystem und die Umwelt-

betriebspriifung den Anforderungen dieser Verordnung entsprechen;

"Durchsetzungsbehdrden” die zustdndigen Behorden, die von den Mitgliedstaaten dazu be-
stimmt wurden, Verstdfe gegen das geltende Umweltrecht aufzudecken, zu verhiiten und

aufzuklédren sowie erforderlichenfalls Durchsetzungsmafinahmen zu ergreifen;

"Umweltleistungsindikator" einen spezifischen Parameter, mit dem sich die Umweltleistung

einer Organisation messen lisst;
"kleine Organisationen"

a)  Kleinstunternehmen sowie kleine und mittlere Unternehmen im Sinne der Empfehlung
2003/361/EG der Kommission vom 6. Mai 2003 betreffend die Definition der Kleinst-

unternchmen sowie der kleinen und mittleren Unternehmen13,

13

ABI. L 124 vom 20.5.2003, S. 36.
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b) Kommunalbehdrden, die fiir weniger als 10 000 Einwohner zustdndig sind, oder sons-
tige Behorden, die weniger als 250 Personen beschéftigen und die entweder iiber einen
Jahreshaushalt von hochstens 50 Mio. EUR verfiigen oder deren Jahresbilanzsumme

sich auf hochstens 43 Mio. EUR beléuft; hierzu gehdren:

1) Regierungsstellen oder andere Stellen der 6ffentlichen Verwaltung, 6ffentliche

Beratungsgremien auf nationaler, regionaler oder lokaler Ebene,

i1)  natiirliche oder juristische Personen, die nach einzelstaatlichem Recht Aufgaben
der offentlichen Verwaltung, einschliefSlich bestimmter Pflichten, Tatigkeiten

oder Dienstleistungen im Zusammenhang mit der Umwelt wahrnehmen, und

ii1)  natiirliche oder juristische Personen, die unter der Kontrolle einer unter Buch-
stabe b genannten Stelle oder Person im Zusammenhang mit der Umwelt
offentliche Zusténdigkeiten haben, 6ffentliche Aufgaben wahrnehmen oder

offentliche Dienstleistungen erbringen;

(25a) "Sammelregistrierung” eine einzige Registrierung aller oder einiger Standorte einer Organisa-

tion mit verschiedenen Standorten in einem oder mehreren Mitgliedstaaten oder Drittldndern;

(26) "Akkreditierungsstelle" eine nationale Akkreditierungsstelle im Sinne der Verordnung (EG)
Nr. 765/2008.
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4. (neu)

KAPITEL II

Registrierung von Organisationen

Artikel 3

Bestimmung der zustdndigen Stelle

Registrierungsantrdge von Organisationen, die innerhalb eines Mitgliedstaats anséssig sind,

werden bei einer zustdndigen Stelle in dem betreffenden Mitgliedstaat gestellt.

Registrierungsantridge von Organisationen, die aullerhalb der Gemeinschaft ansdssig sind,
konnen bei jeder zustandigen Stelle des Mitgliedstaats gestellt werden, in dem der Umwelt-
gutachter, der die Begutachtung vorgenommen und das Umweltmanagementsystem der

Organisation validiert hat, akkreditiert ist.

Eine Organisation mit verschiedenen Standorten in einem oder mehreren Mitgliedstaaten

kann fiir alle oder einige dieser Standorte eine Sammelregistrierung beantragen.

Antrige auf Sammelregistrierung werden bei einer zustindigen Stelle des Mitgliedstaats
gestellt, in dem sich der Hauptsitz oder das fiir die Zwecke dieser Vorschrift benannte

Managementzentrum der Organisation befindet.

Mochte eine Organisation Standorte aullerhalb der Gemeinschaft in eine Sammelregistrie-

rung einbeziehen, gelten die Absitze 2 und 3 entsprechend.
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Artikel 4

Vorbereitung der Registrierung

1. Organisationen, die erstmalig eine Registrierung anstreben, nehmen gemifl Anhang I eine

Umweltpriifung aller sie betreffenden Umweltaspekte vor.

2. Kleine Organisationen konnen die Stelle gemal3 Artikel 33 Absatz 3 in dem Mitgliedstaat

konsultieren, in dem die Organisation die Registrierung beantragt.

3. Organisationen mit einem zertifizierten und gemaf Artikel 45 Absatz 4 anerkannten Um-
weltmanagementsystem brauchen in Bezug auf die durch das anerkannte zertifizierte Um-
weltmanagementsystem gelieferten Informationen keine ausfiihrliche erste Umweltpriifung

durchfihren.

4. Auf der Grundlage der Ergebnisse dieser Priifung entwickeln und verwirklichen die Orga-
nisationen ein Umweltmanagementsystem, das alle in Anhang I genannten Anforderungen
abdeckt und etwaige bewihrte sektorspezifische Umweltmanagementpraktiken gemal3 Ar-

tikel 46 beriicksichtigt.

5. Die Organisationen erbringen den materiellen oder dokumentarischen Nachweis, dass

keine Anhaltspunkte fiir VerstoBe gegen das geltende Umweltrecht vorliegen |[...].

Kleine Organisationen konnen bei der bzw. den zustidndigen Durchsetzungsbehdrden ge-

mif Artikel 33 Absatz 5 eine entsprechende [...] Erkldrung anfordern.

Organisationen auflerhalb der Gemeinschaft miissen sich auch an die Umweltvorschriften
halten, die fiir dhnliche Organisationen in den Mitgliedstaaten gelten, in denen sie einen

Antrag stellen wollen.

6. Die Organisationen fithren eine Umweltbetriebspriifung gemdfl Anhang III durch.
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7. Die Organisationen erstellen eine Umwelterkldrung geméf3 Anhang IV [...].

Sofern sektorspezifische Referenzdokumente geméf Artikel 46 fiir den betreffenden Sek-
tor zur Verfiigung stehen, erfolgt die Beurteilung der Leistung der Organisation [...] unter
Beriicksichtigung dieser einschldgigen Dokumente.

8. Die erste Umweltpriifung, das Umweltmanagementsystem, das Verfahren fiir die Umwelt-
betriebspriifung und die Umwelterkldrung werden von einem akkreditierten Umweltgut-
achter begutachtet, der auch die Umwelterkldrung validiert.

Artikel 5
Registrierungsantrag

1. Organisationen, die die Anforderungen gemal Artikel 4 erfiillen, konnen eine Registrie-
rung beantragen.

2. Der Registrierungsantrag ist bei der zustédndigen Stelle geméf Artikel 3 zu stellen und um-
fasst Folgendes:

a)  die validierte Umwelterkldrung in elektronischer oder gedruckter Form;

b) die vom Umweltgutachter, der die Umwelterklarung validiert hat, unterzeichnete Er-
klarung gemif Artikel 24 Absatz 9;

c) ein ausgefiilltes Formular, das mindestens die in Anhang VI aufgefiihrten Mindest-
angaben enthilt.

[...]

3. (neu) Der Antrag ist in einer Amtssprache des Mitgliedstaats, in dem die Organisation die Regis-
trierung beantragt, abzufassen.
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KAPITEL I11

Verpflichtungen registrierter Organisationen

Artikel 6
Aufrechterhaltung der EMAS-Registrierung

1. Eine registrierte Organisation muss alle drei Jahre

a) ihr gesamtes Umweltmanagementsystem und Programm fiir die Betriebspriifung

und dessen Umsetzung begutachten lassen;

b) eine Umwelterkldrung geméfB den Anforderungen in Anhang IV [...] erstellen;

C) die Umwelterklarung durch einen Umweltgutachter validieren lassen;

d) die validierte Umwelterkldrung der zustdndigen Stelle {ibermitteln;

e) der zustdandigen Stelle ein ausgefiilltes Formular mit wenigstens den in Anhang VI

aufgefiihrten Mindestangaben {ibermitteln, wenn die vorgelegten Angaben Ande-

rungen enthalten;

(fneu) gegebenenfalls eine Registrierungsgebiithr an die zustindige Stelle entrichten.

2. Eine registrierte Organisation muss jahrlich

a) gemill dem Programm fiir die Betriebspriifung eine Betriebspriifung ihrer Um-

weltleistung und der Einhaltung der geltenden Umweltvorschriften gemill An-

hang III vornehmen;

b) [...] eine aktualisierte Umwelterkldrung gemif den Anforderungen in Anhang IV

[...] erstellen;
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(ba) die aktualisierte Umwelterkldrung durch einen Umweltgutachter validieren lassen;

c) der zustindigen Stelle [...] die validierte aktualisierte Umwelterkldrung iiber-
mitteln;
d) der zustédndigen Stelle ein ausgefiilltes Formular mit wenigstens den in Anhang VI

aufgefiihrten Mindestangaben {ibermitteln, wenn die vorgelegten Angaben Ande-

rungen enthalten;

(e neu) gegebenenfalls eine Registrierungsgebiihr an die zustindige Stelle entrichten.

Die registrierten Organisationen verdffentlichen ihre Umwelterkldrung und [...] deren

Aktualisierungen innerhalb eines Monats nach der Registrierung und innerhalb eines Mo-

nats nach der Aufrechterhaltung der Registrierung.

Sie konnen dieser Anforderung nachkommen, indem sie die Umwelterkldrung auf Anfrage
zugéinglich machen oder Links zu Internet-Seiten einrichten, auf denen die Umwelterkla-

rung zu finden ist.

[...]

Artikel 7

Ausnahmeregelung fiir kleine Organisationen

Auf Antrag einer kleinen Organisation verlangern die zustdndigen Stellen fiir diese Orga-
nisation das Dreijahresintervall gemif3 Artikel 6 Absatz 1 auf bis zu vier Jahre oder das

Jahresintervall gemif3 Artikel 6 Absatz 2 auf bis zu zwei Jahre, sofern der Umweltgutach-

ter, der die Organisation begutachtet hat, bestétigt, dass alle nachfolgenden Bedingungen
erfiillt sind:

a)  Esliegen keine wesentlichen Umweltrisiken vor,
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b)  die Organisation plant keine wesentlichen Anderungen in den Arbeitsablidufen ihres

Umweltmanagementsystems und

c) es liegen keine wesentlichen lokalen Umweltprobleme vor, zu denen die Organisa-

tion beitrégt.

Um eine Verldngerung gemédll Absatz 1 zu erhalten, stellt die betreffende Organisation bei
der zustdandigen Stelle, die sie registriert hat, einen entsprechenden Antrag und weist nach,

dass die Bedingungen fiir die Ausnahmegewihrung erfiillt sind.

Die zustindige Stelle kann den Antrag ablehnen, wenn die in Absatz 1 genannten Bedin-

gungen nicht erfiillt sind. Sie iibermittelt der Organisation hierfir eine fundierte

Begriindung.

Organisationen, denen eine Verldngerung gemdfl Absatz 1 auf bis zu zwei Jahre gewéhrt
wurde, libermitteln der zustindigen Stelle in jedem Jahr, in dem sie von der Verpflichtung

zur Vorlage einer validierten aktualisierten Umwelterklérung [...] befreit sind, die nicht

validierte [...] aktualisierte Umwelterkldrung.

Artikel 8

Wesentliche Anderungen

Bei wesentlichen Anderungen in einer registrierten Organisation fiihrt diese eine Umwelt-
priifung dieser Anderungen, einschlieBlich ihrer Umweltaspekte und -auswirkungen,

durch.

Die Organisation aktualisiert die erste Umweltpriifung [...], &ndert die Umweltpolitik, das

Umweltprogramm und das Umweltmanagementsystem und aktualisiert die Umwelterkla-

rung entsprechend.
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Alle gemill Absatz 2 gednderten und aktualisierten Dokumente [...] sind innerhalb von

sechs Monaten zu begutachten und zu validieren.

Nach der Validierung iibermittelt die Organisation die Anderungen der zustéindigen Stelle

anhand des Formulars in Anhang VI und verdffentlicht die Anderungen.

Artikel 9
Umweltbetriebspriifung

Registrierte Organisationen stellen ein Programm fiir die Umweltbetriebspriifung auf, das
gewihrleistet, dass alle Tétigkeiten der Organisation innerhalb eines Zeitraums von héchs-

tens drei Jahren einer Betriebspriifung gemafl Anhang III unterzogen werden.

Die Priifung wird von Betriebspriifern vorgenommen, die einzeln oder als Gruppe iiber die
erforderlichen fachlichen Qualifikationen fiir die Ausfiithrung dieser Arbeiten verfiigen,
und deren Unabhéngigkeit gegeniiber den gepriiften Tétigkeiten grof3 genug ist, um eine

objektive Beurteilung zu gestatten.

Im Programm der Organisation fiir die Umweltbetriebspriifung sind die Zielsetzungen je-
der Umweltbetriebspriifung bzw. jedes Betriebspriifungszyklus, einschlieBlich der Haufig-
keit der Priifung jeder Tatigkeit, festzulegen.

Nach jeder Umweltbetriebspriifung und nach jedem Priifungszyklus erstellen die Betriebs-

priifer einen schriftlichen Bericht.

Der Betriebspriifer teilt die Erkenntnisse und Schlussfolgerungen der Umweltbetriebsprii-

fung der betreffenden Organisation mit.

Im Anschluss an die Umweltbetriebspriifung erstellt die Organisation einen geeigneten

Aktionsplan und setzt diesen um.

Die Organisation schafft geeignete Mechanismen, die gewéhrleisten, dass die Ergebnisse

der Umweltbetriebspriifung weiter beriicksichtigt werden.
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Artikel 10
Verwendung des EMAS-Zeichens

1. Das EMAS-Zeichen geméll Anhang V darf nur von registrierten Organisationen und nur

wiéhrend der Giiltigkeitsdauer ihrer Registrierung verwendet werden.
Das Zeichen muss stets die Registrierungsnummer der Organisation aufweisen.

2. Das EMAS-Zeichen darf nur im Einklang mit den technischen Spezifikationen in

Anhang V verwendet werden.

3. Organisationen, die gemal3 Artikel 3 Absatz 3 beschlossen haben, nicht alle ihre Standorte
[...] in die Sammelregistrierung einzubeziehen, miissen sicherstellen, dass in ihren Infor-
mationen fiir die Offentlichkeit und bei der Verwendung des EMAS-Zeichens erkenntlich

ist, auf welche Standorte sich die Registrierung bezieht.

4. Das Zeichen darf nicht in Verbindung mit Vergleichen mit anderen Tétigkeiten und
Dienstleistungen oder in einer Weise verwendet werden, die zu Verwechslungen mit Um-

welt-Produktkennzeichnungen fiihren kann.

Dem auf Produkten oder deren Verpackung verwendeten Zeichen sind gegebenenfalls Er-

lauterungen hinzuzufiigen, damit Verwechslungen mit Umwelt-Produktkennzeichnungen

vermieden werden.

5. Jede von einer registrierten Organisation veroffentlichte Umweltinformation kann das
EMAS-Zeichen tragen, sofern auf die zuletzt vorgelegte Umwelterkldrung der Organisa-
tion, der die Information entnommen ist, verwiesen wird und die Information von einem

Umweltgutachter validiert wurde als
a)  sachlich richtig,
b)  begriindet und nachpriifbar,

c) relevant und im richtigen Kontext verwendet,
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d) reprisentativ fiir die gesamte Umweltleistung der Organisation,
e)  unmissverstiandlich,
f)  wesentlich in Bezug auf die gesamten Umweltauswirkungen.

6. (neu) Das EMAS-Zeichen ohne Registrierungsnummer kann von zustindigen Stellen, Akkredi-

tierungsstellen und anderen Interessentragern zu mit EMAS verkniipften Vermarktungs-

und Werbezwecken verwendet werden.

Bei dieser Verwendung des Zeichens darf nicht der falsche Eindruck erweckt werden, dass

der Verwender registriert ist, wenn dies nicht der Fall ist.
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KAPITEL IV

Vorschriften fiir zustindige Stellen

Artikel 11

Benennung und Aufgaben der zustdindigen Stellen

1. Die Mitgliedstaaten benennen zustdndige Stellen, die fiir die Registrierung von Organisa-

tionen gemif dieser Verordnung verantwortlich sind.

Die zustidndigen Stellen iiberwachen die Registrierung und weitere Fithrung von Organisa-

tionen im Register, einschlieBlich der Aussetzung oder Léschung von Registrierungen.

2. Bei den zustdandigen Stellen kann es sich um nationale, regionale oder lokale Stellen
handeln.

3. Die Zusammensetzung der zustidndigen Stellen gewihrleistet ihre Unabhédngigkeit und
Neutralitit.

4. Die zustindigen Stellen verfiigen iiber die geeigneten Mittel sowohl finanzieller als auch

personeller Art zur ordnungsgeméaBen Wahrnehmung ihrer Aufgaben.

5. Die zustdndigen Stellen wenden diese Verordnung einheitlich an und nehmen regelméafBig

an Bewertungen durch Fachkollegen (peer reviews) gemil3 Artikel 16 teil.

Artikel 12

Verpflichtungen im Zusammenhang mit dem Registrierungsverfahren

1. Die zustidndigen Stellen legen Verfahren fiir die Registrierung von Organisationen fest. Sie

stellen insbesondere Regeln auf, die es ermdglichen,

a)  die Bemerkungen interessierter Kreise, einschlielich Akkreditierungsstellen und zu-
standige Durchsetzungsbehdrden, zu antragstellenden oder registrierten Organisatio-

nen zu beriicksichtigen,
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b)  die Registrierung von Organisationen abzulehnen, auszusetzen oder zu 16schen und
c)  Beschwerden und Einspriiche gegen ihre Entscheidungen zu regeln.

Die zustdandigen Stellen erstellen und fiihren ein Register der in ihren Mitgliedstaaten
registrierten Organisationen [...] und bringen dieses Register monatlich auf den neuesten

Stand, wenn sich Anderungen ergeben haben.

Das Register wird auf einer Internet-Seite verdffentlicht.

Die zustindigen Stellen teilen der Kommission monatlich Anderungen des Registers ge-

mal Absatz 2 mit.

Artikel 13

Registrierung von Organisationen

Die zustidndigen Stellen priifen die Registrierungsantridge von Organisationen nach den zu

diesem Zwecke aufgestellten Verfahren.

Stellt eine Organisation einen Registrierungsantrag, so registriert die zustédndige Stelle die
betreffende Organisation und vergibt eine Registrierungsnummer, sofern alle folgenden

Bedingungen erfiillt sind:

a) Die zustindige Stelle hat einen Registrierungsantrag erhalten, der alle in Artikel 5

Absatz 2 Buchstaben a bis d aufgefiihrten Unterlagen enthilt;

b) die zustdndige Stelle ist aufgrund der materiellen Nachweise oder eines schrift-

lichen Berichts der Akkreditierungsstelle davon {iberzeugt [...], dass die Begut-

achtung und Validierung entsprechend den Verpflichtungen geméf den Artikeln
24 bis 27 durchgefiihrt wurden; [...]
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c) die zustandige Stelle ist aufgrund der materiellen Nachweise oder eines schrift-
lichen Berichts der zustindigen Durchsetzungsbehdrde davon tliberzeugt, dass die

Organisation die Rechtsvorschriften einhélt, und

(d neu) die zustindige Stelle hat gegebenenfalls eine Registrierungsgebithr erhalten.

Die zustindige Stelle teilt der Organisation mit, dass sie registriert wurde, und vergibt an

die Organisation das EMAS-Zeichen zusammen mit der Registrierungsnummer der Orga-

nisation.

Gelangt eine zustidndige Stelle zu dem Schluss, dass eine Organisation, die eine Registrie-
rung beantragt hat, die Anforderungen geméall Absatz 2 nicht erfiillt, so lehnt sie die Regis-

trierung der Organisation ab und iibermittelt ihr hierfiir eine fundierte Begriindung.

[...]

Die zustidndige Stelle hort die interessierten Kreise und auch die Organisation an, um sich
die erforderlichen Entscheidungsgrundlagen fiir die Ablehnung der Registrierung einer Or-

ganisation zu verschaffen.

Artikel 14

Aussetzung oder Loschung der Registrierung von Organisationen

Ist eine zustdndige Stelle der Auffassung, dass eine registrierte Organisation die Bestim-
mungen dieser Verordnung nicht einhélt, so gibt sie der Organisation Gelegenheit, zur
Sache Stellung zu nehmen. Ist die Antwort der Organisation unzulénglich, so wird ihre

Registrierung geldscht oder ausgesetzt.

Erhilt die zustdndige Stelle von der Akkreditierungsstelle einen schriftlichen Kontrollbe-
richt, dem zufolge die Téatigkeiten des Umweltgutachters nicht ausreichten, um zu ge-
wihrleisten, dass die EMAS-registrierte Organisation die Anforderungen dieser Verord-

nung erfiillt, so wird die Registrierung ausgesetzt.
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Die Registrierung einer Organisation wird ausgesetzt oder der Registereintrag geldscht,

wenn die Organisation es versdumt, der zustindigen Stelle innerhalb von zwei Monaten

nach einer entsprechenden Aufforderung Folgendes zu iibermitteln:

a)  die validierte [...] Umwelterkldrung, [...] deren Aktualisierungen oder die unter-

zeichnete Erklarung gemal Artikel 24 Absatz 9;

b) ein Formular, das gegebenenfalls wenigstens die in Anhang VI vorgesehenen Min-

destangaben zur Organisation enthalt.

Wenn eine zustandige Stelle von der zustdndigen Durchsetzungsbehorde in einem schrift-

lichen Bericht iiber einen Verstof3 der Organisation gegen geltende Umweltvorschriften
unterrichtet wird, setzt sie die Registrierung der betreffenden Organisation aus bzw. 16scht

den Registereintrag.

Bei ihrer Entscheidung iiber die Aussetzung oder Loschung einer Registrierung bertick-

sichtigt die zustidndige Stelle mindestens Folgendes:

a) die Umweltwirkung der Nichteinhaltung der Verpflichtungen dieser Verordnung

durch die Organisation,

b)  die Vorhersehbarkeit der Nichteinhaltung von Verpflichtungen dieser Verordnung

durch die Organisation oder die Umstéinde, die dazu fiihren,

c)  vorangegangene Nichteinhaltungen von Verpflichtungen dieser Verordnung durch

die Organisation und
d) die besondere Situation der Organisation.

Die zustidndige Stelle hort die interessierten Kreise und auch die Organisation an, um sich
die erforderlichen Entscheidungsgrundlagen fiir die Aussetzung der Registrierung der

betreffenden Organisation oder die Loschung ihres Registereintrags zu verschaffen.
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10.

Wenn die zustdndige Stelle auf anderem Wege als durch einen schriftlichen Kontrollbe-
richt der Akkreditierungsstelle den Nachweis dafiir erhilt, dass die Tétigkeiten des Um-
weltgutachters nicht ausreichten, um zu gewihrleisten, dass die Organisation die Anforde-
rungen dieser Verordnung erfiillt, konsultiert sie die Akkreditierungsstelle, die den Um-

weltgutachter beaufsichtigt.
Die zustdndige Stelle gibt die Griinde fiir die getroffenen MaBBnahmen an.

Die zustdndige Stelle informiert die Organisation in angemessener Weise iiber die mit den

interessierten Kreisen gefiihrten Gespréche.

Die Aussetzung der Registrierung einer Organisation wird riickgéingig gemacht, wenn die
zustindige Stelle hinreichend dariiber informiert wurde, dass die Organisation die Vor-

schriften dieser Verordnung einhilt.

Artikel 15

Forum der zustdndigen Stellen

Die zustdndigen Stellen richten ein Forum der zusténdigen Stellen aller Mitgliedstaaten
(im Folgenden "Forum" genannt) ein. Das Forum tritt mindestens einmal jéhrlich zusam-

men, wobei ein Vertreter der Kommission anwesend ist.

Die zustdndigen Stellen aller Mitgliedstaaten nehmen an dem Forum teil. Verfiigt ein Mit-
gliedstaat iiber mehrere zustindige Stellen, so sind geeignete Malnahmen zu treffen, um

sicherzustellen, dass alle Stellen iiber die Tatigkeiten des Forums informiert werden.

Das Forum erstellt Leitlinien, um einheitliche Verfahren fiir die Registrierung von Orga-

nisationen im Einklang mit dieser Verordnung einschlieBlich der Aufrechterhaltung und

der Aussetzung der Registrierung oder der Loschung des Registereintrags von Organisa-
tionen sicherzustellen. Es tibermittelt der Kommission die Leitlinien und die Unterlagen

fiir die Bewertung durch Fachkollegen. Diese Dokumente werden veroffentlicht.
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Das Forum gibt sich eine Geschiftsordnung.

Artikel 16
Bewertung der zustdndigen Stellen durch Fachkollegen

Das Forum veranstaltet eine Bewertung durch Fachkollegen, um zu priifen, ob die Regis-
trierungssysteme der einzelnen zusténdigen Stellen mit dieser Verordnung iibereinstim-
men, und um zu einem einheitlichen Konzept fiir die Anwendung der Registrierungsregeln

zu gelangen.

Die Bewertung durch Fachkollegen erfolgt in regelméfBigen Zeitabstinden [...] von nicht

mehr als vier Jahren und umfasst eine Bewertung der in den Artikeln 12. 13 und 14 ge-

nannten Regeln und Verfahren.

An der Bewertung durch Fachkollegen nehmen alle zustdndigen Stellen teil.

[...]

Die Kommission entwickelt ein Bewertungsverfahren, einschlieBlich geeigneter Verfahren

fiir Einspriiche gegen die aufgrund der Bewertung getroffenen Entscheidungen.

Diese MaBnahmen, die durch Hinzufiigung eine Anderung nicht wesentlicher Bestimmun-
gen dieser Verordnung bewirken, werden nach dem in Artikel 49 Absatz 3 genannten Re-

gelungsverfahren mit Kontrolle erlassen.

Das Forum iibermittelt der Kommission jéhrlich einen Bericht iiber die Bewertung durch

Fachkollegen.

Dieser Bericht wird veroffentlicht.
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KAPITEL V

Umweltgutachter

Artikel 17
Aufgaben der Umweltgutachter

1. Die Umweltgutachter priifen, ob die Umweltpriifung, die Umweltpolitik, das Umwelt-
managementsystem und die Umweltbetriebspriifungsverfahren einer Organisation den An-

forderungen dieser Verordnung entsprechen.
2. Der Umweltgutachter begutachtet Folgendes:

a)  die Einhaltung aller Vorschriften dieser Verordnung durch die Organisation in Bezug
auf die erste Umweltpriifung, das Umweltmanagementsystem, die Umweltbetriebs-

priifung und ihre Ergebnisse und die Umwelterkldrung oder [...] ihre Aktuali-

sierungen;

b)  die Einhaltung der geltenden gemeinschaftlichen, nationalen, regionalen und lokalen

Umweltvorschriften durch die Organisation;
c) die kontinuierliche Verbesserung der Umweltleistung der Organisation;

d)  die Zuverlissigkeit, die Glaubwiirdigkeit und die Richtigkeit der Daten und

Informationen in folgenden Dokumenten:
1)  Umwelterkldrung,

i1)  aktualisierte Umwelterkldrung [...],

ii1)  zu validierende Umweltinformationen.
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3. Der Umweltgutachter begutachtet insbesondere die technische Stichhaltigkeit der ersten
Umweltpriifung, der Umweltbetriebspriifung oder anderer von der Organisation ange-

wandter Verfahren, wobei er auf jede unnétige Doppelarbeit verzichtet.

4. [...] Der Umweltgutachter begutachtet [...], ob die Ergebnisse der internen Umwelt-

betriebspriifung zuverldssig sind. Er kann zu diesem Zweck Stichproben durchfiihren.

5. Bei der Begutachtung in Vorbereitung der Registrierung einer Organisation untersucht der

Umweltgutachter, ob die Organisation mindestens folgende Anforderungen erfiillt:

a)  Sie verfligt liber ein voll funktionsfdhiges Umweltmanagementsystem gemaf3 An-

hang II;

b)  es besteht ein Programm fiir die Umweltbetriebspriifung gemafl Anhang III, dessen
Planung abgeschlossen und das bereits angelaufen ist, so dass zumindest die Berei-

che mit den bedeutendsten Umweltauswirkungen erfasst sind;
c) es wurde eine Managementbewertung gemill Anhang II Teil A vorgenommen;
d) es wurde eine Umwelterklédrung gemifl Anhang IV [...] erstellt.

6. Im Rahmen der Begutachtung fiir die Aufrechterhaltung der Registrierung gemif3 Artikel 6
Absatz 1 untersucht der Umweltgutachter, ob die Organisation folgende Anforderungen er-

fullt:

a)  Sie verfiigt iiber ein voll funktionsfdhiges Umweltmanagementsystem geméaf

Anhang II;

b)  es besteht ein Programm fiir die Umweltbetriebspriifung gemi3 Anhang III, fiir das

die operative Planung und mindestens ein Priifzyklus abgeschlossen sind;
c) es wurde eine Managementbewertung vorgenommen;

d)  es wurde eine Umwelterkldrung gemil Anhang IV [...] erstellt.
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Im Rahmen der Begutachtung fiir die Aufrechterhaltung der Registrierung gemal3 Artikel 6
Absatz 2 untersucht der Umweltgutachter, ob die Organisation mindestens folgende

Anforderungen erfiillt:

a)  Sie hat eine interne Umweltbetriebspriifung und eine Priifung der Einhaltung der gel-

tenden Umweltvorschriften gemif3 Anhang III vorgenommen;

b)  sie erbringt der Nachweis fiir die dauerhafte Einhaltung der geltenden Umweltvor-

schriften und die kontinuierliche Verbesserung ihrer Umweltleistung;

c) sie hat eine aktualisierte Umwelterklarung [...] gemél Anhang IV [...] erstellt.

Artikel 18
Hdufigkeit der Begutachtungen

Der Umweltgutachter erstellt in Abstimmung mit der Organisation ein Programm, durch
das sichergestellt wird, dass alle fiir die Registrierung und Aufrechterhaltung der Registrie-

rung erforderlichen Komponenten geméf den Artikeln 4, 5 und 6 begutachtet werden.

Der Umweltgutachter validiert in Abstdnden von hochstens zwolf Monaten sdmtliche aktu-

alisierten Informationen der Umwelterkldrung oder [...] ihre Aktualisierungen.

Gegebenenfalls wird die Ausnahmeregelung nach Artikel 7 angewandt.
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Artikel 19

Anforderungen an Umweltgutachter

1. Umweltgutachter, die eine Akkreditierung geméal dieser Verordnung anstreben, stellen

einen entsprechenden Antrag bei der Akkreditierungsstelle.

In dem Antrag ist der Geltungsbereich der beantragten Akkreditierung gemal3 der in der
Verordnung (EG) Nr. 1893/2006 des Européischen Parlaments und des Rates' festgeleg-

ten Systematik der Wirtschaftszweige zu prizisieren.

2. Der Umweltgutachter weist der Akkreditierungsstelle auf geeignete Weise nach, dass er in
den folgenden Bereichen tiber die fiir die beantragte Akkreditierung erforderlichen Kennt-

nisse, einschldgigen Erfahrungen und technischen Féhigkeiten verfiigt:
a)  vorliegende Verordnung;
b) allgemeine Funktionsweise von Umweltmanagementsystemen;

c) einschligige sektorspezifische Referenzdokumente, die von der Kommission geméf

Artikel 46 fiir die Anwendung dieser Verordnung erstellt wurden;

d)  Rechts- und Verwaltungsvorschriften fiir die zu begutachtende und zu validierende
Tatigkeit;
e)  Umweltaspekte und -auswirkungen, einschliefSlich der Umweltdimension der nach-

haltigen Entwicklung;

f)  umweltbezogene technische Aspekte der zu begutachtenden und zu validierenden

Tatigkeit;

14 ABL. L 393 vom 30.12.2006, S. 1.
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g) allgemeine Funktionsweise der zu begutachtenden und zu validierenden Tétigkeit,
um die Eignung des Managementsystems im Hinblick auf die Interaktion der Organi-
sation, ihrer Tétigkeiten, Produkte und Dienstleistungen mit der Umwelt bewerten zu

konnen, einschlieBlich mindestens folgender Elemente:

1)  von der Organisation eingesetzte Techniken,

i1)  im Rahmen der Téatigkeiten verwendete Definitionen und Hilfsmittel,
iii)  Betriebsabldufe und Merkmale ihrer Interaktion mit der Umwelt,

iv)  Methoden fiir die Bewertung bedeutender Umweltaspekte,

v)  Techniken zur Kontrolle und Verminderung von Umweltbelastungen;

h)  Anforderungen an die Umweltbetriebspriifung und angewandte Methoden ein-
schlieBlich der Féhigkeit, eine wirksame Kontrollpriifung eines Umweltmanage-
mentsystems vorzunehmen, Formulierung der Erkenntnisse und Schlussfolgerungen
der Umweltbetriebspriifung in geeigneter Form sowie miindliche und schriftliche Be-

richterstattung mit einer klaren Darstellung der Umweltbetriebspriifung;

1)  Begutachtung von Umweltinformationen, Umwelterkldrung und [...] ihrer Aktuali-
sierungen unter den Gesichtspunkten Datenmanagement, Datenspeicherung und Da-
tenverarbeitung, schriftliche und grafische Darstellung von Daten zwecks Evaluie-

rung potenzieller Datenfehler, Verwendung von Annahmen und Schétzungen;

j)  Umweltdimension von Produkten und Dienstleistungen einschlieBlich Umwelt-
aspekte und Umweltleistung in der Gebrauchsphase und danach sowie Integritit der

fiir umweltrelevante Entscheidungen bereitgestellten Daten.
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3. Der Umweltgutachter muss nachweisen, dass er sich [...] stindig auf den Fachgebieten ge-
mal Absatz 2 fortbildet, und muss bereit sein, seinen Kenntnisstand von der Akkreditie-

rungsstelle bewerten zu lassen.

4. Der Umweltgutachter muss bei der Ausiibung seiner Tétigkeit insbesondere von dem Be-
triebspriifer oder Berater der Organisation unabhédngig sowie unparteiisch und objektiv

sein.

5. Der Umweltgutachter muss die Gewéhr bieten, dass er keinem kommerziellen, finanziellen
oder sonstigen Druck unterliegt, der sein Urteil beeinflusst oder das Vertrauen in seine Un-
abhédngigkeit und Integritét bei der Gutachtertitigkeit in Frage stellen konnte. Er gewéhr-

leistet ferner, dass alle diesbeziiglichen Vorschriften eingehalten werden.

6. Der Umweltgutachter verfiigt im Hinblick auf die Einhaltung der Begutachtungs- und
Validierungsvorschriften dieser Verordnung iiber dokumentierte Priifungsmethoden und
-verfahren, einschlielich Qualitdtskontrollmechanismen und Vorkehrungen zur Wahrung

der Vertraulichkeit.

7. Organisationen, die Umweltgutachtertétigkeiten durchfiihren, verfiigen iiber einen Organi-
sationsplan mit ausfiihrlichen Angaben iiber die Strukturen und Verantwortungsbereiche
innerhalb der Organisation sowie iiber eine Erkldrung iiber den Rechtsstatus, die Besitz-

verhéltnisse und die Finanzierungsquellen.
Der Organisationsplan wird auf Verlangen zur Verfiigung gestellt.

8. (neu) Die Einhaltung dieser Vorschriften wird durch die vor der Akkreditierung erfolgende Be-

urtetlung und durch die von der Akkreditierungsstelle wahrgenommene Beaufsichtigung

sichergestellt.
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Artikel 20
Zusdtzliche Vorschriften fiir Umweltgutachter, die als natiirliche Personen

eigenstindig Begutachtungen und Validierungen durchfiihren

1. Fiir natiirliche Personen, die als Umweltgutachter eigenstéindig Begutachtungen und Validie-
rungen durchfiihren, gelten zusétzlich zu den Vorschriften von Artikel 19 folgende Vor-

schriften:

a)  Sie miissen iiber alle fachlichen Qualifikationen verfiigen, die fiir Begutachtungen und

Validierungen in den Bereichen, fiir die sie akkreditiert werden, erforderlich sind;

b)  der Geltungsbereich der Akkreditierung ist entsprechend ihren fachlichen Qualifika-

tionen begrenzt.

Artikel 21
Zusdtzliche Vorschriften fiir Umweltgutachter,

die Gutachtertdtigkeiten in Drittldindern durchfiihren

1. Umweltgutachter, die Gutachter- und Validierungstitigkeiten in Drittlindern durchzufiih-

ren beabsichtigen, beantragen eine Akkreditierung fiir bestimmte Drittlander [...].

2. Um fiir ein Drittland akkreditiert zu werden, muss der Umweltgutachter neben den Vor-

schriften der Artikel 19 und 20 die folgenden Anforderungen erfiillen:

a)  Kenntnis und Verstindnis der Rechts- und Verwaltungsvorschriften im Umweltbe-

reich, die in dem Drittland gelten, fiir das die Akkreditierung beantragt wird;

b)  Kenntnis und Verstindnis der Amtssprache des Drittlandes, fiir das die Akkreditie-

rung beantragt wird.
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3. Die Anforderungen gemil3 Absatz 2 gelten als erfiillt, wenn der Umweltgutachter nach-
weist, dass zwischen ihm und einer qualifizierten Person oder Organisation, die diese

Anforderungen erfiillt, eine vertragliche Vereinbarung besteht.

Die betreffende Person oder Organisation muss von der zu begutachtenden Organisation

unabhéngig sein.

Artikel 22

Aufsicht iiber Umweltgutachter
1. Die Aufsicht iiber die Gutachter- und Validierungstétigkeiten der Umweltgutachter

a) in dem Mitgliedstaat, in dem diese akkreditiert sind, erfolgt durch die Akkreditie-
rungsstelle, die die Akkreditierung erteilt hat;

b)  in einem Drittland erfolgt durch die Akkreditierungsstelle, die den Umweltgutachter
fiir diese Tatigkeiten akkreditiert hat;

c) ineinem anderen Mitgliedstaat als dem Akkreditierungsmitgliedstaat erfolgt durch

die Akkreditierungsstelle des letztgenannten Mitgliedstaats.

2. Spétestens zehn Arbeitstage vor der Aufnahme einer Gutachtertatigkeit in einem Mitglied-
staat teilt der Umweltgutachter der Akkreditierungsstelle, die fiir die Beaufsichtigung sei-
ner Téatigkeiten zustindig ist, die Einzelheiten seiner Akkreditierung sowie Ort und Zeit-

punkt der Begutachtung mit.

3. Der Umweltgutachter hat die Akkreditierungsstelle unverziiglich iiber jede Verdnderung zu
unterrichten, die seine Akkreditierung oder den Geltungsbereich der Akkreditierung

betrifft.
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5a.

In regelméBigen Zeitabstdnden und mindestens alle 24 Monate vergewissert sich die
Akkreditierungsstelle, ob der Umweltgutachter weiterhin die Akkreditierungsanforderun-
gen erflillt, und kontrolliert die Qualitit der vorgenommenen Begutachtungen und Validie-

rungen.

Die Aufsicht kann anhand einer Uberpriifung im Umweltgutachterbiiro (Office-audit),
einer Vor-Ort-Aufsicht in den Organisationen, durch Fragebdgen oder durch Priifung der

von den Umweltgutachtern validierten Umwelterkldrungen und [...] ihren Aktualisierun-

gen oder Priifung der Gutachterberichte erfolgen.
Der Umfang der Aufsicht sollte sich an der Tatigkeit des Umweltgutachters orientieren.

Die Organisationen miissen den Akkreditierungsstellen gestatten, den Umweltgutachter

wihrend seiner Begutachtungs- und Validierungstitigkeit zu beaufsichtigen.

Entscheidungen iiber den Entzug oder die Aussetzung der Akkreditierung oder die Ein-
schrankung des Geltungsbereichs der Akkreditierung werden von der Akkreditierungsstelle
erst getroffen, nachdem der Umweltgutachter die Moglichkeit hatte, hierzu Stellung zu

nehmen.

Ist die Aufsicht filhrende Akkreditierungsstelle der Ansicht, dass die Qualitéit der von
einem Umweltgutachter ausgefiihrten Arbeiten nicht den Anforderungen dieser Verord-
nung entspricht, so wird dem betreffenden Umweltgutachter und der zusténdigen Stelle,
bei der die betreffende Organisation die Registrierung zu beantragen beabsichtigt oder die

die betreffende Organisation registriert hat, ein schriftlicher Kontrollbericht zugeleitet.

Bei weiteren Streitigkeiten wird der Kontrollbericht der Versammlung der Akkreditie-

rungsstellen gemaf Artikel 30 ibermittelt.
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Artikel 23
Zusdtzliche Vorschriften fiir die Aufsicht iiber Umweltgutachter,
die Gutachtertitigkeiten in einem anderen Mitgliedstaat

als dem Akkreditierungsmitgliedstaat durchfiihren

Ein Umweltgutachter, der in einem Mitgliedstaat akkreditiert ist, teilt spitestens zehn Ar-
beitstage vor der Aufnahme von Gutachter- und Validierungstétigkeiten in einem anderen

Mitgliedstaat der Akkreditierungsstelle dieses Mitgliedstaates Folgendes mit:

a)  die Einzelheiten seiner Akkreditierung, seine fachlichen Qualifikationen, insbeson-

dere Kenntnis der Umweltvorschriften und der Amtssprache des anderen Mitglied-

staats, sowie gegebenenfalls die Zusammensetzung des Teams;

b)  Ortund Zeitpunkt der Begutachtung und Validierung;
c)  Anschrift und Ansprechpartner der Organisation.

Diese Mitteilung ist vor jeder neuen Gutachter- und Validierungstétigkeit erneut zu iiber-

mitteln.

Die Akkreditierungsstelle kann um weitere Auskiinfte zu den Kenntnissen des Umweltgut-

achters uber die einzuhaltenden Umweltvorschriften ersuchen.

Die Akkreditierungsstelle kann iiber die Vorschriften von Absatz 1 hinausgehende andere
Anforderungen nur stellen, wenn diese das Recht des Umweltgutachters, in einem anderen

Mitgliedstaat als dem Akkreditierungsmitgliedstaat titig zu werden, nicht einschrénken.

Die Akkreditierungsstelle darf das Verfahren geméf Absatz 1 nicht dazu nutzen, die Auf-
nahme der Gutachtertétigkeit zu verzogern. Ist die Akkreditierungsstelle nicht imstande,
ihre Aufgaben gemif3 den Absdtzen 2 und 3 vor dem vom Umweltgutachter gemél Ab-
satz 1 Buchstabe b mitgeteilten Zeitpunkt der Begutachtung und Validierung wahrzuneh-

men, so liefert sie dem Umweltgutachter hierfiir eine fundierte Begriindung.
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Die Akkreditierungsstellen erheben fiir das Mitteilungs- und Aufsichtsverfahren keine dis-

kriminierenden Gebiihren.

Ist die Aufsicht filhrende Akkreditierungsstelle der Ansicht, dass die Qualitdt der vom Um-
weltgutachter ausgefiihrten Arbeiten nicht den Anforderungen dieser Verordnung ent-
spricht, so wird dem betreffenden Umweltgutachter, der Akkreditierungsstelle, die die
Akkreditierung erteilt hat, und der zustindigen Stelle, bei der die betreffende Organisation
die Registrierung zu beantragen beabsichtigt oder die die betreffende Organisation regis-
triert hat, ein schriftlicher Kontrollbericht zugeleitet. Bei weiteren Streitigkeiten wird der
Kontrollbericht der Versammlung der Akkreditierungsstellen gemif3 Artikel 30 iiber-

mittelt.

[...]

Artikel 24
Bedingungen fiir die Begutachtung und Validierung

Der Umweltgutachter iibt seine Tatigkeit im Rahmen des Geltungsbereichs seiner Akkredi-

tierung und auf der Grundlage einer schriftlichen Vereinbarung mit der Organisation aus.
Diese Vereinbarung
a) legt den Gegenstand der Tétigkeit fest,

b) legt Bedingungen fest, die dem Umweltgutachter die Moglichkeit geben sollen, pro-

fessionell und unabhéngig zu handeln, und

c)  verpflichtet die Organisation zur Zusammenarbeit im jeweils erforderlichen Umfang.
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2. Der Umweltgutachter tragt dafiir Sorge, dass die Tatigkeitsbereiche der Organisation ein-
deutig beschrieben sind und diese Beschreibung der tatsdchlichen Aufteilung der Tatig-

keiten entspricht.

Die Umwelterklarung muss die verschiedenen zu begutachtenden und zu validierenden

Punkte klar angeben.
3. Der Umweltgutachter nimmt eine Bewertung der in Artikel 17 aufgefiihrten Elemente vor.

4. Die Begutachtung und Validierung durch den Umweltgutachter umfasst die Einsichtnahme
in die Unterlagen, Besuche bei der Organisation, Stichprobenkontrollen und Gesprache mit

dem Personal.

5. Die Organisation liefert dem Umweltgutachter vor seinem Besuch grundlegende Informa-
tionen {liber die Organisation und ihre Tétigkeiten, die Umweltpolitik und das Umweltpro-
gramm, eine Beschreibung des in der Organisation angewandten Umweltmanagementsys-
tems, Einzelheiten der durchgefiihrten Umweltpriifung oder Umweltbetriebspriifung, den
Bericht iiber diese Umweltpriifung oder Umweltbetriebspriifung und iiber etwaige an-
schliefend getroffene KorrekturmaBBnahmen und den Entwurf einer Umwelterkldrung oder

[...] ihrer Aktualisierungen.

6. Der Umweltgutachter erstellt flir die Organisation einen schriftlichen Bericht {iber die Er-

gebnisse der Begutachtung, der Folgendes umfasst:
a) alle fiir die Arbeit des Umweltgutachters relevanten Sachverhalte;

b) eine Beschreibung der Einhaltung sdmtlicher Vorschriften dieser Verordnung, ein-

schlieBlich Nachweise, Feststellungen und Schlussfolgerungen;

¢) (neu) einen Vergleich der Leistungen und Einzelziele mit den fritheren Umwelterkldrun-

gen und die Bewertung der Umweltleistung und der stindigen Leistungsverbesse-

rung der Organisation:
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d) (neu) gegebenenfalls die bei der Umweltpriifung oder der Umweltbetriebsprifung oder

dem Umweltmanagementsystem oder anderen relevanten Prozessen aufeetretenen

technischen Mingel.

7. Im Falle der Nichteinhaltung der Bestimmungen dieser Verordnung enthélt der Bericht zu-

satzlich folgende Angaben:

a)  Feststellungen und Schlussfolgerungen betreffend die Nichteinhaltung der Bestim-
mungen durch die Organisation und Sachverhalte, auf denen diese Feststellungen

und Schlussfolgerungen basieren,

b) Einwinde gegen den Entwurf der Umwelterklédrung oder [...] ihrer Aktualisierungen

sowie Einzelheiten der Anderungen oder Zusitze, die in die Umwelterklirung oder

[...] ihre Aktualisierungen aufgenommen werden sollten.

[...]

8. Nach der Begutachtung validiert der Umweltgutachter die Umwelterkldrung [...] der Orga-

nisation oder ihre Aktualisierungen und bestétigt, dass sie die Anforderungen dieser Ver-

ordnung erfiillen, sofern die Ergebnisse der Begutachtung und Validierung zeigen,

a)  dass die Informationen und Daten in der Umwelterklarung [...] der Organisation

oder ihren Aktualisierungen zuverldssig und richtig sind und den Vorschriften dieser

Verordnung entsprechen,

b)  dass keine Anhaltspunkte fiir die Nichteinhaltung der [...] geltenden Umweltvor-

schriften durch die Organisation vorliegen.

9. Nach der Validierung stellt der Umweltgutachter eine unterzeichnete Erkldrung gemif An-

hang VII aus, mit der bestétigt wird, dass die Begutachtung und Validierung im Einklang

mit dieser Verordnung erfolgt ist.
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10. (neu) Die in einem Mitgliedstaat akkreditierten Umweltgutachter diirfen nach MalBBeabe dieser

Verordnung in allen anderen Mitgliedstaaten Begutachtungen und Validierungen vor-

nehmen.

Die Gutachter- oder Validierungstatigkeit unterliegt der Aufsicht durch die Akkreditie-

rungsstelle des Mitgliedstaats, in dem die Tétigkeit ausgeiibt wird. Die Aufnahme der

Tatigkeit ist diesem Mitgliedstaat zu notifizieren.

Artikel 25

Begutachtung und Validierung von kleinen Organisationen

1. Bei der Begutachtung und Validierung beriicksichtigt der Umweltgutachter die besonderen

Merkmale, die kleine Organisationen kennzeichnen, insbesondere
a) flache Hierarchien mit kurzen Kommunikationswegen,

b)  Ubernahme vielfiltiger Aufgaben durch die Mitarbeiter,

c)  Ausbildung am Arbeitsplatz,

d)  Fahigkeit, sich schnell an Verdnderungen anzupassen, und
e)  Dbegrenzte Dokumentierung der Verfahren.

2. Der Umweltgutachter muss die Begutachtung oder Validierung so durchfiihren, dass kleine

Organisationen nicht unnétig belastet werden.

3. Der Umweltgutachter zieht objektive Belege fiir die Wirksamkeit des Systems heran; ins-
besondere beriicksichtigt er, ob die Verfahren innerhalb der Organisation in einem ange-
messenen Verhiltnis zum Umfang und zur Komplexitit des Geschiftsbetriebs, der Art der

damit verbundenen Umweltauswirkungen sowie der Kompetenz der Beteiligten stehen.
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Artikel 26

gestrichen

Artikel 27

Bedingungen fiir Begutachtungen und Validierungen in Drittldndern

1. Die in einem Mitgliedstaat akkreditierten Umweltgutachter diirfen nach Mal3gabe dieser
Verordnung fiir eine in einem Drittland ansdssige Organisation Begutachtungen und Vali-

dierungen vornehmen.

2. Spétestens sechs Wochen vor der Aufnahme von Gutachter- oder Validierungstitigkeiten
in einem Drittland teilt der Umweltgutachter der Akkreditierungsstelle des Mitgliedstaats,
in dem die betreffende Organisation die Registrierung zu beantragen beabsichtigt oder re-
gistriert ist, die Einzelheiten seiner Akkreditierung sowie Ort und Zeitpunkt der Begut-

achtung oder Validierung mit.

3. Die Gutachter- und Validierungstétigkeit unterliegt der Aufsicht durch die Akkreditie-
rungsstelle des Mitgliedstaats, in dem der Umweltgutachter akkreditiert ist [...]. Die Auf-

nahme der Tétigkeit ist dieser Akkreditierungsstelle [...] zu notifizieren.
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Kapitel VI

Akkreditierungsstellen

Artikel 28
Akkreditierungsverfahren

Die von den Mitgliedstaaten nach Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 benannten
Akkreditierungsstellen sind fiir die Akkreditierung der Umweltgutachter und die Beauf-
sichtigung der von den Umweltgutachtern gemif der vorliegenden Verordnung durchge-

fithrten Tétigkeiten zustdndig.

Die Akkreditierungsstellen beurteilen die fachliche Qualifikation des Umweltgutachters
anhand der fiir den Geltungsbereich der beantragten Akkreditierung relevanten Kriterien

gemil den Artikeln 19, 20 und 21.

Der Geltungsbereich der Akkreditierung von Umweltgutachtern wird gemaf3 der in der
Verordnung (EG) Nr. 1893/2006 festgelegten Systematik der Wirtschaftszweige bestimmt.
Er wird durch die fachliche Qualifikation des Umweltgutachters begrenzt, wobei gegebe-
nenfalls auch dem Umfang und der Komplexitit der zu priifenden Tétigkeit Rechnung zu

tragen ist.

Die Akkreditierungsstellen legen geeignete Verfahren fiir die Akkreditierung sowie die
Ablehnung, die Aussetzung und den Entzug der Akkreditierung von Umweltgutachtern
und fiir die Aufsicht iber Umweltgutachter fest.

Diese Verfahren umfassen Regeln, die es ermdglichen, Bemerkungen der interessierten
Kreise, einschlieflich der zustdndigen Stellen, zu antragstellenden und akkreditierten Um-

weltgutachtern zu berticksichtigen.

Lehnt die Akkreditierungsstelle die Akkreditierung ab, so teilt sie dem Umweltgutachter
die Griinde fiir ihre Entscheidung mit.
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6. Die Akkreditierungsstellen erstellen, iiberarbeiten und aktualisieren eine Liste der Umwelt-
gutachter und des Geltungsbereichs der Akkreditierung in ihrem Mitgliedstaat und teilen
der Kommission und der zustdndigen Stelle des Mitgliedstaats, in dem sie anséssig sind,

monatlich Anderungen dieser Liste mit.

7. Im Rahmen der Regeln und Verfahren fiir die Uberwachung von Titigkeiten gem&B Arti-
kel 5 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 erstellt die Akkreditierungsstelle einen
Kontrollbericht, wenn sie nach Anhérung des betreffenden Umweltgutachters zu dem

Schluss gelangt, dass

a)  die Téatigkeiten des Umweltgutachters nicht ausreichten, um zu gewihrleisten, dass

die Organisation die Vorschriften dieser Verordnung einhilt, oder

b)  der Umweltgutachter bei der Ausfiihrung seiner Gutachter- und Validierungstatigkei-

ten gegen eine oder mehrere Vorschriften dieser Verordnung versto3en hat.

Dieser Bericht wird der zustdndigen Stelle des Mitgliedstaats, in dem die Organisation re-
gistriert ist oder die Registrierung beantragt, und gegebenenfalls der Akkreditierungsstelle,
die die Akkreditierung erteilt hat, iibermittelt.

Artikel 29
Aussetzung oder Entzug der Akkreditierung

1. Die Aussetzung oder der Entzug der Akkreditierung erfordert die Anhdrung der interes-
sierten Kreise, einschlielich des Umweltgutachters, damit die Akkreditierungsstelle iiber

die erforderlichen Entscheidungsgrundlagen verfiigt.

2. Die Akkreditierungsstelle unterrichtet den Umweltgutachter iiber die Griinde fiir die
getroffenen Maflnahmen und gegebenenfalls iiber die Gespridche mit der zustindigen

Durchsetzungsbehorde.
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Die Akkreditierung wird je nach Art und Umfang des Versdumnisses oder des Verstof3es
gegen die Rechtsvorschriften ausgesetzt oder entzogen, bis nachgewiesen ist, dass der

Umweltgutachter die Verpflichtungen dieser Verordnung einhélt.

Die Aussetzung der Akkreditierung wird riickgingig gemacht, wenn die Akkreditierungs-
stelle hinreichend dariiber informiert worden ist, dass der Umweltgutachter die Vorschrif-

ten dieser Verordnung einhalt.

Artikel 30

Versammlung der Akkreditierungsstellen

Die Akkreditierungsstellen aller Mitgliedstaaten treten mindestens einmal jdhrlich im Rah-
men des gemil Artikel 14 der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 anerkannten Gremiums
(nachstehend "Versammlung der Akkreditierungsstellen" genannt") zusammen, wobei ein

Vertreter der Kommission anwesend ist.

Die Versammlung der Akkreditierungsstellen hat die Aufgabe, einheitliche Verfahren

sicherzustellen fur

a)  die Akkreditierung der Gutachter im Rahmen dieser Verordnung, einschlief3lich

Ablehnung, Aussetzung und Entzug der Akkreditierung, und
b)  die Beaufsichtigung der Tatigkeiten der akkreditierten Gutachter.

Die Versammlung der Akkreditierungsstellen erstellt Leitlinien zu Fragen, die in den

Zustiandigkeitsbereich der Akkreditierungsstellen fallen.
Die Versammlung der Akkreditierungsstellen gibt sich eine Geschiftsordnung.

Die Leitlinien geméf Absatz 3 und die Geschéftsordnung gemiB Absatz 4 werden der

Kommission iibermittelt.
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Artikel 31
Bewertung der Akkreditierungsstellen durch Fachkollegen

Die Bewertung durch Fachkollegen in Bezug auf die Akkreditierung von Umweltgutach-
tern im Rahmen dieser Verordnung, die von dem Gremium geméaf Artikel 30 Absatz 1 in
Anwendung von Artikel 10 der Verordnung (EG) Nr. 765/2008 vorzunehmen ist, erfolgt in

regelméfBigen Zeitabstdnden von nicht mehr als vier Jahren und umfasst [...] die Bewer-

tung der in den Artikeln 28 und 29 genannten Regeln und Verfahren. J...]

[...]

An der Bewertung durch Fachkollegen nehmen alle Akkreditierungsstellen teil.

[...]

Das Gremium gemaf3 Artikel 30 Absatz 1 tibermittelt der Kommission alljéhrlich einen Be-

richt iiber die Bewertung durch Fachkollegen.

Dieser Bericht wird veroffentlicht.
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KAPITEL VII

Vorschriften fiir die Mitgliedstaaten

Artikel 32

gestrichen

Artikel 33

Unterstiitzung der Organisationen bei der Einhaltung von Umweltvorschriften

1. Die Mitgliedstaaten [...] stellen sicher, dass kleine Organisationen im Rahmen des
Registrierungsverfahrens auf Anfrage Informationen und Unterstiitzung im Zusammen-

hang mit den in dem betreffenden Mitgliedstaat geltenden Umweltvorschriften erhalten.
2. Die Unterstiitzung umfasst Folgendes:
a)  Informationen iiber die geltenden Umweltvorschriften,

b)  Angabe der zustdndigen Durchsetzungsbehorden fiir einzelne geltende Umwelt-

vorschriften.

[...]

3. Die Mitgliedstaaten konnen die Aufgaben geméfl den Absétzen 1 und 2 den zustdndigen

Stellen oder einer anderen Stelle, die iiber die erforderliche Erfahrung und die geeigneten

Mittel zur Wahrnehmung der Aufgaben verfiigt, ibertragen.
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5. Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass die Durchsetzungsbehérden Anfragen von
kleinen Organisationen zu den in ihren Zustindigkeitsbereich fallenden geltenden Um-

weltvorschriften beantworten und die Organisationen iiber die Mittel zum Nachweis der

Einhaltung der relevanten Vorschriften durch die Organisationen [...] informieren [...].

6. Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass die zustdndigen Durchsetzungsbehorden so-
bald wie moglich, in jedem Fall jedoch binnen eines Monats jede Nichteinhaltung [...] der

geltenden Umweltvorschriften durch eine registrierte Organisation der zusténdigen Stelle

mitteilen, die die Organisation registriert hat.

Artikel 34
[...] Strategie

[...]

1. Die Mitgliedstaaten legen in Zusammenarbeit mit den zustindigen Stellen, den Durchset-
zungsbehorden und anderen Interessentrigern eine Strategie fest, die Folgendes umfasst:
a) ein Programm mit Werbe- und InformationsmaBBnahmen gemil} den Artikeln 35 und
36.
b)  MalBnahmen zur Forderung der Teilnahme von kleinen Organisationen gemaéf
Artikel 37;
¢)  MaBnahmen zur Forderung eines Clusterkonzepts und eines schrittweisen Vorgehens
gemil Artikel 38:
d)  MaBnahmen zur Verknipfung von EMAS mit anderen umweltpolitischen Malinah-
men und Instrumenten gemif} Artikel 39.
2. Die Strategie wird alle drei Jahre iiberpriift.
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Artikel 35

Information
1. Die Mitgliedstaaten treffen geeignete Mallnahmen, um

a) die Offentlichkeit iiber die Ziele und die wichtigsten Komponenten von EMAS zu

unterrichten;

b)  Organisationen liber den Inhalt dieser Verordnung zu unterrichten.

2. Die Mitgliedstaaten nutzen gegebenenfalls [...] Fachveroffentlichungen, Lokalzeitungen,
Werbekampagnen oder andere geeignete Mittel, um die Offentlichkeit stirker fiir EMAS

zu sensibilisieren.

Die Mitgliedstaaten konnen insbesondere mit Unternehmens- und Verbraucherverbinden,

Umweltorganisationen, Gewerkschaften, kommunalen Einrichtungen und anderen Interes-

sentragern zusammenarbeiten.

Artikel 36

Werbemafsnahmen
Die Mitgliedstaaten fiihren WerbemafB3nahmen fiir EMAS durch.

Zu diesen MaBnahmen kann Folgendes gehoren:

(1) Forderung des Austauschs von Wissen und bewédhrten Praktiken im EMAS-Bereich zwi-

schen allen interessierten Kreisen;

(2) Entwicklung wirksamer Instrumente fiir die EMAS-Werbung, die dann den Organisationen

zur Verfligung gestellt werden;
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€)

4

technische Unterstiitzung fiir Organisationen bei der Konzipierung und Durchfiihrung ihrer

EMAS-bezogenen Marketingmallnahmen;

Foérderung von Partnerschaften von Organisationen fiir die EMAS-Werbung.

Artikel 37

Forderung der Teilnahme von kleinen Organisationen

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete Mafinahmen, um die Teilnahme von kleinen Organisationen

zu fordern, indem sie

(1) den Zugang zu eigens auf diese Organisationen zugeschnittenen Informationen und Unter-
stiitzungsfonds erleichtern,

(2) dafiir sorgen, dass vertretbare Registrierungsgebiihren diese Organisationen zur Teilnahme
motivieren,

3) Malnahmen der technischen Unterstiitzung fordern [...].

Artikel 38
Clusterkonzept und schrittweises Vorgehen

1. Die Mitgliedstaaten [...] regen die Kommunalbehorden dazu an, unter Beteiligung von In-
dustrieverbanden, Handelskammern und anderen interessierten Kreisen Clustern von Or-
ganisationen, die ihre rdumliche Néhe oder ihre gewerbliche Tatigkeit miteinander verbin-
det, dabei behilflich zu sein [...], die Registrierungsanforderungen gemal3 den Artikeln 4, 5
und 6 zu erfiillen.

2. Die Mitgliedstaaten [...] regen Organisationen zur Anwendung eines Umweltmanagement-
systems an [...]. Sie fordern insbesondere ein schrittweises Vorgehen, das [...] zu einer
EMAS-Registrierung fiihrt [...].
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(e

Bei der Anwendung [...] von Systemen und Programmen, die gema den Absétzen 1 und 2

erstellt werden, sind unnétige Kosten fiir die Teilnehmer, insbesondere kleine Organisatio-

nen, zu vermeiden.

Artikel 39

EMAS und andere umweltpolitische Mafinahmen und Instrumente der Gemeinschaft
1. Die Mitgliedstaaten [...] priifen, wie die EMAS-Registrierung nach dieser Verordnung
a) bei der Ausarbeitung neuer Rechtsvorschriften berticksichtigt werden kann,

b) als Instrument flir die Durchfiihrung und Durchsetzung der Rechtsvorschriften ge-

nutzt werden kann,

¢) (neu) im Offentlichen Beschaffungs- und Auftragswesen beriicksichtigt werden kann.

2. Unbeschadet der Gemeinschaftsvorschriften, insbesondere in den Bereichen Wettbewerb,
Steuern und staatliche Beihilfen, ergreifen die Mitgliedstaaten gegebenenfalls Mafnahmen,
die den Organisationen die EMAS-Registrierung oder die Aufrechterhaltung der EMAS-

Registrierung erleichtern.

Diese MaBBnahmen konnen [...] unter anderem auf Folgendes abstellen:

a)  regulatorische Entlastung, so dass fiir eine EMAS-registrierte Organisation gilt, dass
sie bestimmte in anderen Rechtsakten festgelegte und von den zustindigen Behorden

angegebene Umweltvorschriften erfiillt;

b)  bessere Rechtsetzung, wodurch andere Rechtsinstrumente gedandert werden, so dass
der Arbeitsaufwand fiir Organisationen, die an EMAS teilnehmen, beseitigt, verrin-
gert oder vereinfacht wird, um so das wirksame Funktionieren der Miarkte zu fordern

und die Wettbewerbsfdhigkeit zu verbessern.
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Artikel 40
[...] Gebiihren

Die Mitgliedstaaten kdnnen ein Gebiihrensystem einrichten, das Folgendem Rechnung

tragt:

a)  den Kosten im Zusammenhang mit der Bereitstellung von Informationen und der
Unterstiitzung von Organisationen durch die gemif3 Artikel 33 von den Mitglied-

staaten benannten oder zu diesem Zweck geschaffenen Stellen;

b)  den Kosten im Zusammenhang mit der Akkreditierung und Beaufsichtigung von

Umweltgutachtern [...];

c) den Kosten fiir die Registrierung, die Aufrechterhaltung und die Aussetzung der

Registrierung oder die Loschung des Registereintrags durch die zustidndigen Stellen

sowie den zusédtzlichen Kosten fiir die Abwicklung [...] dieser Verfahren fiir Organi-

sationen aullerhalb der Gemeinschaft.

Die Gebiihren miissen sich innerhalb eines vertretbaren Rahmens bewegen und in einem
angemessenen Verhéltnis zur Grofle der Organisation und zur auszufithrenden Arbeit

stehen.

Die Mitgliedstaaten konnen als FérdermaBBnahme beschlieflen, keine Gebiihren fiir die

Registrierung und die Aufrechterhaltung der Registrierung zu erheben.

Artikel 41

Nichteinhaltung von Vorschriften

Im Falle der Nichteinhaltung der Vorschriften dieser Verordnung treffen die Mitgliedstaa-

ten geeignete rechtliche oder administrative Malnahmen.

Die Mitgliedstaaten erlassen wirksame Vorschriften, um jede dieser Verordnung zuwider-

laufende Verwendung des EMAS-Zeichens zu ahnden.
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Vorschriften, die geméal3 der Richtlinie 2005/29/EG des Furopéischen Parlaments und des

Rates vom 11. Mai 2005 iiber unlautere Geschiftspraktiken im binnenmarktinternen Ge-

schiftsverkehr zwischen Unternehmen und Verbrauchern'’ eingefiihrt wurden, kdnnen

angewendet werden.

Artikel 42

Information und Berichterstattung an die Kommission

1.(neu) Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission iiber Struktur und Verfahren im Zusam-

menhang mit den zustindigen Stellen und den Akkreditierungsstellen und aktualisieren

diese Informationen regelméfig.

2. Die Mitgliedstaaten erstatten der Kommission alle dreilig Monate Bericht {iber die MaB3-
nahmen, die in Anwendung dieser Verordnung getroffen wurden.
In diesen Berichten tragen die Mitgliedstaaten dem letzten Bericht Rechnung, den die
Kommission dem Européischen Parlament und dem Rat gemédl3 Artikel 47 vorgelegt hat.

13 ABL. L 149 vom 11.6.2005, S. 22.
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KAPITEL VIII

Vorschriften fiir die Europiische Kommission

Artikel 43

Information
Die Kommission unterrichtet

a) die Offentlichkeit iiber die Zielsetzungen und die wichtigsten Komponenten von

EMAS;

b) (neu) die Organisationen uber den Inhalt dieser Verordnung.

Die Kommission fiihrt folgende Verzeichnisse und Datenbanken und macht diese 6ffent-

lich zugénglich:
a) Verzeichnis von Umweltgutachtern und der EMAS-registrierten Organisationen,
b) Datenbank tiber Umwelterkldrungen [...];

¢) (neu) Datenbank bewihrter Verfahren zu EMAS., in die auch wirksame Instrumente fiir

die EMAS-Werbung und Beispiele fiir technische Unterstiitzung fiir Organisatio-

nen aufegenommen werden.

Artikel 44

Zusammenarbeit und Koordinierung

Die Kommission kann die Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten insbesondere im
Hinblick auf eine gemeinschaftsweit einheitliche und kohédrente Anwendung der Vor-

schriften fiir Folgendes fordern:

a)  Registrierung von Organisationen;
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b)  Umweltgutachter;
c) Information und Unterstiitzung geméal Artikel 33.

2. Unbeschadet der Gemeinschaftsvorschriften liber das 6ffentliche Beschaffungswesen neh-
men die Kommission und die anderen Gemeinschaftsorgane und -einrichtungen bei Bau-
und Dienstleistungsauftrigen unter den Bedingungen der Auftragsausfiihrung je nach

Sachlage auf EMAS oder auf andere Umweltmanagementsysteme Bezug, sofern deren tat-

siachliche Gleichwertigkeit mit EMAS nachgewiesen wurde.

Artikel 44a

Einbindung von EMAS in andere umweltpolitische Mafsnahmen und Instrumente der Gemeinschaft

Die Kommission priift, wie die EMAS-Registrierung nach dieser Verordnung

(1) bei der Ausarbeitung neuer Rechtsvorschriften und der Uberarbeitung geltender Rechtsvor-

schriften beriicksichtigt werden kann, und zwar insbesondere in Form regulatorischer Ent-

lastung und besserer Rechtsetzung gemall Artikel 39 Absatz 2;

(2) als Instrument bei der Anwendung und Durchsetzung von Rechtsvorschriften genutzt wer-

den kann.

Artikel 45

Beziehungen zu anderen Umweltmanagementsystemen

1. Die Mitgliedstaaten konnen bei der Kommission einen schriftlichen Antrag auf Anerken-
nung bestehender Umweltmanagementsysteme oder Teile von Umweltmanagementsyste-
men stellen, fiir die nach geeigneten und auf nationaler oder regionaler Ebene anerkannten
Zertifizierungsverfahren bescheinigt wurde, dass sie die entsprechenden Anforderungen

dieser Verordnung erfiillen.

2. Die Mitgliedstaaten prézisieren in ihrem Antrag die ma3geblichen Teile des Umwelt-

managementsystems und die entsprechenden Anforderungen dieser Verordnung.
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3. Die Mitgliedstaaten weisen fiir alle maBBgeblichen Teile des betreffenden Umweltmanage-

mentsystems nach, dass sie den Anforderungen dieser Verordnung entsprechen.

4. Nach Priifung des Antrags gemdf3 Absatz 1 erkennt die Kommission nach dem Verfahren
des Artikels 49 Absatz 2 die maBBgeblichen Teile des Umweltmanagementsystems und die
von den Zertifizierungsstellen zu erfiillenden Akkreditierungsanforderungen an, wenn sie

der Ansicht ist, dass der Mitgliedstaat

a) inseinem Antrag die maf3geblichen Teile des Umweltmanagementsystems und die

entsprechenden Anforderungen dieser Verordnung hinreichend klar angegeben hat;

b) fiir alle maBgeblichen Teile des betreffenden Umweltmanagementsystems hinrei-
chend nachgewiesen hat, dass sie den Anforderungen dieser Verordnung ent-

sprechen.

5. Die Kommission verdffentlicht die Angaben zu den anerkannten Umweltmanagement-
systemen (mit Verweis auf die entsprechenden Abschnitte von EMAS gemdll Anhang I)
und zu den anerkannten Akkreditierungsanforderungen im Amtsblatt der Europdischen

Union.

Artikel 46

Ausarbeitung von sektorspezifischen Referenzdokumenten

=

Die Kommission erarbeitet im Benehmen mit [...] den Mitgliedstaaten und anderen Inte-

ressentrdagern [...] sektorspezifische Referenzdokumente [...], die auch bewihrte Um-
weltmanagementpraktiken und Umweltleistungsindikatoren fiir bestimmte Sektoren ent-

halten

Die Kommission kann auch Referenzdokumente zur allgemeinen Verwendung ausarbeiten.

b2

Die Kommission beriicksichtigt bestehende Referenzdokumente und Umweltleistungsindi-

katoren, die gemilB3 anderen umweltpolitischen MaBnahmen und Instrumenten der Gemein-

schaft oder internationalen Normen ausgearbeitet wurden.
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(e

Diese MaBnahmen, die durch Hinzufiigung eine Anderung nicht wesentlicher Bestimmun-
gen dieser Verordnung bewirken, werden nach dem in Artikel 49 Absatz 3 genannten Re-

gelungsverfahren mit Kontrolle erlassen.

Artikel 47

Berichterstattung

Die Kommission {ibermittelt dem Europdischen Parlament und dem Rat alle fiinf Jahre einen Be-
richt mit Angaben iiber die aufgrund dieses Kapitels getroffenen Aktionen und MaBBnahmen sowie
mit den Informationen, die gemaf den Artikeln 32 und 42 von den Mitgliedstaaten iibermittelt

wurden.
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KAPITEL IX

Schlussbestimmungen

Artikel 48
Anderung der Anhdiinge

1. Die Kommission kann — falls erforderlich oder zweckmaBig — die Anhdnge im Lichte der
bei der Durchfithrung von EMAS gewonnenen Erfahrungen anpassen, wenn ein Klarungs-
bedarf hinsichtlich der EMAS-Anforderungen besteht, sowie im Lichte der Anderungen
von internationalen Normen oder neuer Normen, die fiir die Wirksamkeit dieser Verord-

nung von Bedeutung sind.

2. Diese MaBnahmen, die eine Anderung nicht wesentlicher Bestimmungen dieser Verord-
nung bewirken, werden nach dem in Artikel 49 Absatz 3 genannten Regelungsverfahren

mit Kontrolle erlassen.

Artikel 49
Ausschuss
1. Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt.
2. Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt das Beratungsverfahren nach Artikel 3

des Beschlusses 1999/468/EG des Rates unter Beachtung von dessen Artikel 7 Absatz 3
und Artikel 8.

3. Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gelten Artikel 5a Absitze 1 bis 4 und Arti-
kel 7 des Beschlusses 1999/468/EG des Rates unter Beachtung von dessen Artikel 8.
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Artikel 50
Uberarbeitung

Die Kommission iiberarbeitet EMAS im Lichte der bei der Durchfiihrung gewonnenen Erfahrungen

und der internationalen Entwicklungen spétestens fiinf Jahre nach dem Inkrafttreten. Sie tragt dabei

den Berichten Rechnung, die gemiB Artikel 47 dem Europédischen Parlament und dem Rat iiber-

mittelt wurden.

Artikel 51
Aufhebung und Ubergangsbestimmungen

1. Die folgenden Rechtsakte werden aufgehoben:

a)

b)

Verordnung (EG) Nr. 761/2001 des Européischen Parlaments und des Rates vom
19. Mérz 2001 iiber die freiwillige Beteiligung von Organisationen an einem Ge-
meinschaftssystem fiir das Umweltmanagement und die Umweltbetriebspriifung

(EMAS)',

Entscheidung 2001/681/EG der Kommission vom 7. September 2001 iiber Leit-
linien fiir die Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 761/2001 des Européischen
Parlaments und des Rates iiber die freiwillige Beteiligung von Organisationen an
einem Gemeinschaftssystem fiir das Umweltmanagement und die Umweltbe-

triebspriifung (EMAS)"’,

Entscheidung 2006/193/EG der Kommission vom 1. Médrz 2006 zur Festlegung
von Regeln, gemdl der Verordnung (EG) Nr. 761/2001 des Europdischen Parla-
ments und des Rates, fiir die Verwendung des EMAS-Zeichens fiir als Ausnahme-

fall geltende Transportverpackungen und Drittverpackungen'®,

ABI. L 114 vom 24.4.2001, S. 1.
ABI. L 247 vom 17.9.2001, S. 24.
ABI. L 70 vom 9.3.2006, S. 63.
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d) (neu) Verordnung (EG) Nr. 196/2006 der Kommission vom 3. Februar 2006 zur Ande-
rung des Anhangs I der Verordnung (EG) Nr. 761/2001 des Européischen Parla-
ments und des Rates aufgrund der Europdischen Norm EN ISO 14001:2004 sowie
zur Authebung der Entscheidung 97/265/EG der Kommission',

¢e) (neu) Entscheidung 2007/747/EG der Kommission vom 19. November 2007 zur Aner-

kennung von Zertifizierungsverfahren gemif Artikel 9 der Verordnung (EG) Nr.

761/2001 des Europiischen Parlaments und des Rates iiber die freiwillige Beteili-

gung von Organisationen an einem Gemeinschaftssystem fiir das Umwelt-

management und die Umweltbetriebsprifung (EMAS) und zur Authebung der
Entscheidung 97/264/EG*.

Abweichend von Absatz 1 gelten die Unterabsitze 2, 3 und 4 des vorliegenden Absatzes.

Die gemial3 der Verordnung (EG) Nr. 761/2001 eingesetzten nationalen Akkreditierungs-
stellen und zustdndigen Stellen bleiben bestehen. Die Mitgliedstaaten dndern die Verfah-
rensvorschriften fiir Akkreditierungsstellen und zustdandige Stellen nach MalBgabe der vor-
liegenden Verordnung. Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass die entsprechenden Systeme
innerhalb von sechs Monaten nach Inkrafttreten der vorliegenden Verordnung voll funk-

tionsfahig sind.

Organisationen, die gemif der Verordnung (EG) Nr. 761/2001 registriert wurden, verblei-
ben im EMAS-Register. Bei der nichsten Begutachtung einer Organisation priift der Um-
weltgutachter, ob sie die neuen Anforderungen der vorliegenden Verordnung erfiillt. Hat
die ndchste Begutachtung friiher als sechs Monate nach Inkrafttreten der vorliegenden
Verordnung zu erfolgen, so kann die Frist im Einvernehmen mit dem Umweltgutachter
und den zusténdigen Stellen bis zur néchsten Begutachtung um sechs Monate verldngert

werden.

I8 IS
[« Ne]

ABI. L 32 vom 4.2.2006, S. 4.
ABI. L 303 vom 21.11.2007, S. 37.

6030/09 mp/JHE/mh 62
ANLAGE DG LIMITE DE



Die gemil der Verordnung (EG) Nr. 761/2001 akkreditierten Umweltgutachter konnen
ihre Téatigkeiten unter Einhaltung der Vorschriften der vorliegenden Verordnung weiterhin

ausiiben.

3. Verweisungen auf die Verordnung (EG) Nr. 761/2001 gelten als Verweisungen auf die
vorliegende Verordnung und sind nach Mallgabe der Entsprechungstabelle in Anhang VIII

zu lesen.

Artikel 52
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdii-

schen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.
Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Europdischen Parlaments — Im Namen des Rates

Der Prdsident Der Prdsident
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ANHANG I

UMWELTPRUFUNG

Die Umweltpriifung deckt folgende Bereiche ab:

1.

Erfassung der geltenden Umweltvorschriften

Zusatzlich zur Aufstellung einer Liste der geltenden Rechtsvorschriften gibt die Organisa-
tion auch an, wie der Nachweis dafiir erbracht werden kann, dass sie die verschiedenen

Vorschriften einhalt.

Erfassung aller direkten und indirekten Umweltaspekte, die bedeutende Umweltauswirkun-
gen haben und die gegebenenfalls qualitativ einzustufen und zu quantifizieren sind, und

Erstellung eines Verzeichnisses der als bedeutend ausgewiesenen Aspekte.

Bei der Beurteilung der Bedeutung eines Umweltaspekts beriicksichtigt die Organisation

Folgendes:

a) Umweltgefdhrdungspotenzial,

b) Anfilligkeit der lokalen, regionalen oder globalen Umwelt,

c) AusmaB, Anzahl, Haufigkeit und Umkehrbarkeit der Aspekte oder der Auswirkungen,
d) Vorliegen einschlidgiger Umweltvorschriften und deren Anforderungen,

e) Bedeutung fiir die Interessentrdager und die Mitarbeiter der Organisation.

Direkte Umweltaspekte

Direkte Umweltaspekte sind verbunden mit Tétigkeiten, Produkten und Dienstleistungen

der Organisation selbst, die deren direkter betrieblicher Kontrolle unterliegen.
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Alle Organisationen miissen die direkten Aspekte ihrer Betriebsablaufe priifen.

Die direkten Umweltaspekte betreffen u. a.

a)

b)

c)

d)

g)

h)

)

Rechtsvorschriften und zuldssige Hochstwerte;
Emissionen in die Atmosphére;
Ableitungen in Gewisser;

Erzeugung, Recycling, Wiederverwertung, Beforderung und Entsorgung von festen

und anderen Abfillen, insbesondere von gefahrlichen Abfillen;
Nutzung und Kontaminierung von Bdden;
Nutzung von natiirlichen Ressourcen und Rohstoffen (einschlielich Energie);

lokale Phdnomene (Larm, Erschiitterungen, Geriiche, Staub, dsthetische Beeintréchti-

gung usw.);
Verkehr (in Bezug auf Waren und Dienstleistungen);

Risiko von Umweltunfillen und Umweltauswirkungen, die sich aus Vorfillen, Unfil-

len und potenziellen Notfallsituationen ergeben oder ergeben kdnnten;

Auswirkungen auf die biologische Vielfalt.

b) Indirekte Umweltaspekte

Indirekte Umweltaspekte konnen das Ergebnis der Interaktion einer Organisation mit

Dritten sein und in gewissem Maf3e von der Organisation, die die EMAS-Registrierung an-

strebt, beeinflusst werden.
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Fiir nichtindustrielle Organisationen wie Kommunalbehdrden oder Finanzinstitute ist es
wesentlich, dass sie auch die Umweltaspekte beriicksichtigen, die mit ihrer eigentlichen
Tétigkeit zusammenhdngen. Ein Verzeichnis, das sich auf die Umweltaspekte des Stand-

orts und der Einrichtungen einer Organisation beschrinkt, reicht nicht aus.
Die indirekten Umweltaspekte betreffen u. a.

a) produktlebenszyklusbezogene Aspekte (Design, Entwicklung, Verpackung, Transport,

Verwendung und Wiederverwertung/Entsorgung von Abfall);
b) Kapitalinvestitionen, Kreditvergabe und Versicherungsdienstleistungen;
c) neue Mirkte;

d) Auswahl und Zusammensetzung von Dienstleistungen (z. B. Verkehr oder Gaststatten-

gewerbe);
e) Verwaltungs- und Planungsentscheidungen;
f) Zusammensetzung des Produktangebots;

g) Umweltleistung und -verhalten von Auftragnehmern, Unterauftragnehmern und Zulie-

ferern.

Organisationen miissen nachweisen konnen, dass die bedeutenden Umweltaspekte im Zu-
sammenhang mit ihren Beschaffungsverfahren ermittelt wurden und bedeutende Auswir-
kungen, die sich aus diesen Aspekten ergeben, im Managementsystem berticksichtigt wur-

den. Die Organisation sollte bestrebt sein, dafiir zu sorgen, dass die Lieferanten und alle im

Auftrag der Organisation Handelnden bei der Ausfiihrung ihres Auftrags der Umweltpoli-

tik der Organisation geniigen.

Bei der Bewertung dieser indirekten Umweltaspekte muss die Organisation priifen, inwie-
fern sie diese Aspekte beeinflussen kann und welche Maflnahmen zur Verringerung der

Auswirkungen getroffen werden kdnnen.
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3. Beschreibung der Kriterien fiir die Beurteilung der Bedeutung der Umweltauswirkungen

Die Organisation muss Kriterien festlegen, anhand deren die Bedeutung der Umweltas-
pekte ihrer Tétigkeiten, Produkte und Dienstleistungen beurteilt wird, um zu bestimmen,

welche davon bedeutende Umweltauswirkungen haben.

Die von einer Organisation festgelegten Kriterien miissen den gemeinschaftlichen Rechts-
vorschriften Rechnung tragen, umfassend und nachvollziehbar sein, unabhingig nachge-

priift werden kénnen und verdffentlicht werden.

Bei der Festlegung der Kriterien fiir die Beurteilung der Bedeutung der Umweltaspekte

einer Organisation kann u. a. Folgendes beriicksichtigt werden:

a) Informationen iliber den Zustand der Umwelt, um festzustellen, welche Tétigkeiten,

Produkte und Dienstleistungen der Organisation Umweltauswirkungen haben konnen;

b) vorhandene Daten der Organisation liber Material- und Energieeinsatz, Ableitungen,

Abfille und Emissionen im Hinblick auf das damit verbundene Umweltrisiko;
c) Standpunkte der interessierten Kreise;
d) geregelte Umwelttatigkeiten der Organisation;
e) Beschaffungstitigkeiten;

f) Design, Entwicklung, Herstellung, Vertrieb, Kundendienst, Verwendung, Wiederver-

wertung, Recycling und Entsorgung der Produkte der Organisation;

g) Tiatigkeiten der Organisation mit den wesentlichsten Umweltkosten und positive

Ergebnisse fiir die Umwelt.
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Bei der Beurteilung der Bedeutung der Umweltauswirkungen ihrer Tatigkeiten geht die
Organisation nicht nur von den normalen Betriebsbedingungen aus, sondern beriicksichtigt
auch die Bedingungen bei Aufnahme bzw. Beendigung der Tétigkeiten sowie Notfallsitua-
tionen, mit denen realistischerweise gerechnet werden muss. Beriicksichtigt werden ver-

gangene, laufende und geplante Tatigkeiten.

4. Priifung aller angewandten Praktiken und laufenden Verfahren des Umweltmanagements.
5. Bewertung der Reaktionen auf die Untersuchung fritherer Vorfille.
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ANHANG II

Anforderungen an ein Umweltmanagementsystem und

von EMAS-Teilnehmerorganisationen zu beriicksichtigende zusiitzliche Aspekte

Die Anforderungen an ein Umweltmanagementsystem im Rahmen von EMAS entsprechen den

Vorschriften gemdfl Abschnitt 4 der Europdischen Norm EN ISO 14001:2004. Diese Anforderun-

gen sind in der linken Spalte der nachstehenden Tabelle aufgefiihrt, die Teil A dieses Anhangs

bildet.

Dartiber hinaus miissen registrierte Organisationen eine Reihe zusatzlicher Aspekte berticksich-

tigen, die zu verschiedenen Elementen von Abschnitt 4 der Europdischen Norm EN ISO

14001:2004 in direktem Zusammenhang stehen. Diese zusétzlichen Anforderungen sind in der

rechten Tabellenspalte aufgefiihrt, die Teil B dieses Anhangs bildet.

Teil A
Anforderungen an ein Umweltmanagementsystem im
Rahmen der Européischen Norm EN ISO 14001:2004

Teil B
Von EMAS-Teilnehmerorganisationen zu
beriicksichtigende zusiitzliche Aspekte

Organisationen, die sich am Gemeinschaftssystem fiir Um-
weltmanagement und Umweltbetriebspriifung (EMAS)
beteiligen, haben die Anforderungen zu erfiillen, die in Ab-
schnitt 4 der Europaischen Norm®' EN ISO 14001:2004 fest-
gelegt sind und nachstehend vollstandig wiedergegeben
werden:

A. Anforderungen an ein Umweltmanagementsystem
A.1. Allgemeine Anforderungen

Die Organisation muss in Ubereinstimmung mit den Anfor-
derungen dieser Internationalen Norm ein Umweltmanage-
mentsystem einfithren, dokumentieren, verwirklichen, auf-
rechterhalten und sténdig verbessern und bestimmen, wie sie
diese Anforderungen erfiillen wird.

21 Die Verwendung des in diesem Anhang wiedergegebenen Texts erfolgt mit Zustimmung des CEN. Der vollstdndige Wortlaut kann bei den

im Anhang aufgefiihrten nationalen Normungsgremien erworben werden. Die Vervielfiltigung dieses Anhangs fiir kommerzielle Zwecke

ist nicht gestattet.
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Teil A
Anforderungen an ein Umweltmanagementsystem im
Rahmen der Européischen Norm EN ISO 14001:2004

Teil B
Von EMAS-Teilnehmerorganisationen zu
beriicksichtigende zusitzliche Aspekte

Die Organisation muss den Anwendungsbereich ihres Um-
weltmanagementsystems festlegen und dokumentieren.

A.2. Umweltpolitik

Das oberste Fiihrungsgremium muss die Umweltpolitik der
Organisation festlegen und sicherstellen, dass sie innerhalb
des festgelegten Anwendungsbereiches ihres Umwelt-
managementsystems

a) in Bezug auf Art, Umfang und Umweltauswirkungen
ihrer Tatigkeiten, Produkte und Dienstleistungen ange-
messen ist;

b) eine Verpflichtung zur stindigen Verbesserung und zur
Vermeidung von Umweltbelastungen enthélt;

c) eine Verpflichtung zur Einhaltung der geltenden recht-
lichen Verpflichtungen und anderer Anforderungen ent-
hilt, zu denen sich die Organisation bekennt und die auf
deren Umweltaspekte bezogen sind;

d) den Rahmen fiir die Festlegung und Bewertung der um-
weltbezogenen Zielsetzungen und Finzelziele bildet;

e) dokumentiert, implementiert und aufrechterhalten wird,

f) allen Personen mitgeteilt wird, die fiir die Organisation
oder in deren Auftrag arbeiten, und

g) fiir die Offentlichkeit zugiinglich ist.
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Teil A Teil B
Anforderungen an ein Umweltmanagementsystem im | Von EMAS-Teilnehmerorganisationen zu
Rahmen der Européischen Norm EN ISO 14001:2004 beriicksichtigende zusitzliche Aspekte

A.3. Planung
A.3.1. Umweltaspekte

Die Organisation muss (ein) Verfahren einfiihren, verwirk-
lichen und aufrechterhalten,

a) um jene Umweltaspekte ihrer Tatigkeiten, Produkte und
Dienstleistungen innerhalb des festgelegten Anwen-
dungsbereiches des Umweltmanagementsystems, die sie
iiberwachen und auf die sie Einfluss nehmen kann, unter
Beriicksichtigung geplanter oder neuer Entwicklungen
oder neuer oder modifizierter Tatigkeiten, Produkte und
Dienstleistungen zu ermitteln, und

b) um jene Umweltaspekte, die bedeutende Auswirkun-
g(en) auf die Umwelt haben oder haben kénnen, zu
bestimmen (d. h. bedeutende Umweltaspekte).

Die Organisation muss diese Informationen dokumentieren
und auf dem neuesten Stand halten.

Die Organisation muss sicherstellen, dass die bedeutenden
Umweltaspekte beim Einfiihren, Verwirklichen und Auf-
rechterhalten ihres Umweltmanagementsystems beachtet
werden.

A.3.2. Rechtliche Verpflichtungen und andere
Anforderungen

Die Organisation muss (ein) Verfahren einfiithren, verwirk-
lichen und aufrechterhalten, um

a) geltende rechtliche Verpflichtungen und andere Anfor-
derungen, zu denen sich die Organisation in Bezug auf
ihre Umweltaspekte verpflichtet hat, zu ermitteln und
zugénglich zu haben, und

b) zu bestimmen, wie diese Anforderungen auf ihre Um-
weltaspekte anwendbar sind.

6030/09 mp/JHE/mh 71
ANLAGE DG LIMITE DE



Teil A
Anforderungen an ein Umweltmanagementsystem im
Rahmen der Européischen Norm EN ISO 14001:2004

Teil B

Von EMAS-Teilnehmerorganisationen zu
beriicksichtigende zusitzliche Aspekte

Die Organisation muss sicherstellen, dass diese geltenden
rechtlichen Verpflichtungen und anderen Anforderungen, zu
denen sich die Organisation verpflichtet hat, beim Einfiihren,
Verwirklichen und Aufrechterhalten des Umweltmanage-
mentsystems beriicksichtigt werden.

A.3.3. Zielsetzungen, Einzelziele und Programm(e)

Die Organisation muss dokumentierte umweltbezogene Ziel-
setzungen und Einzelziele fiir relevante Funktionen und
Ebenen innerhalb der Organisation einfithren, verwirklichen
und aufrechterhalten.

B.1. Einhaltung von Rechtsvorschriften

Organisationen, die sich bei EMAS registrie-
ren mochten, miissen nachweisen kdnnen,
dass sie

(1

2)

3)

alle geltenden umweltrechtlichen Ver-
pflichtungen ermittelt haben und die im
Rahmen der Umweltpriifung gemal An-
hang I festgestellten Auswirkungen die-
ser Verpflichtungen auf ihre Organisa-
tionen kennen;

fiir die Einhaltung der Umweltvorschrif-
ten, einschlieBlich Genehmigungen und
zuldssiger Hochstwerte, sorgen;

iiber Verfahren verfiigen, die es ihnen er-
moglichen, diesen Verpflichtungen dau-
erhaft nachzukommen.
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Teil A Teil B
Anforderungen an ein Umweltmanagementsystem im | Von EMAS-Teilnehmerorganisationen zu
Rahmen der Européischen Norm EN ISO 14001:2004 beriicksichtigende zusitzliche Aspekte

Die Zielsetzungen und Einzelziele miissen, soweit praktika-
bel, messbar sein und im Einklang mit der Umweltpolitik
stehen, einschlieBlich der Verpflichtungen zur Vermeidung
von Umweltbelastungen, zur Einhaltung geltender recht-
licher Verpflichtungen und anderer Anforderungen, zu de-
nen sich die Organisation verpflichtet hat, und zur stindigen
Verbesserung.

Beim Festlegen und Bewerten ihrer Zielsetzungen und Ein-
zelziele muss eine Organisation die rechtlichen Verpflich-
tungen und anderen Anforderungen, zu denen sie sich ver-
pflichtet hat, beriicksichtigen und deren bedeutende Um-
weltaspekte beachten. Sie muss aulerdem ihre technologi-
schen Optionen, ihre finanziellen, betrieblichen und ge-
schéftlichen Anforderungen sowie die Standpunkte interes-
sierter Kreise beriicksichtigen.

Die Organisation muss (ein) Programm(e) zum Erreichen
ihrer Zielsetzungen und Einzelziele einfiihren, verwirklichen
und aufrechterhalten. Das Programm/die Programme muss/
miissen enthalten:

a) Festlegung der Verantwortlichkeit fiir das Erreichen der
Zielsetzungen und Einzelziele fiir relevante Funktionen
und Ebenen der Organisation, und

b) die Mittel und den Zeitrahmen fiir ihr Erreichen.
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Anforderungen an ein Umweltmanagementsystem im
Rahmen der Européischen Norm EN ISO 14001:2004

Teil A

Teil B

Von EMAS-Teilnehmerorganisationen zu
beriicksichtigende zusitzliche Aspekte

B.2. Leistung

(D

)

3)

Organisationen miissen nachweisen kon-
nen, dass das Managementsystem und
die Verfahren fiir die Betriebspriifung
sich in Bezug auf die in der Umweltprii-
fung gemall Anhang I ermittelten direk-
ten und indirekten Aspekte an der tat-
sdchlichen Umweltleistung der Organi-
sation orientieren.

Die Leistung der Organisation gemessen
an ihren Zielsetzungen und Einzelzielen
muss als Teil der Managementpriifung
evaluiert werden. Die Organisation muss
sich ferner verpflichten, ihre Umwelt-
leistung kontinuierlich zu verbessern.
Dabei kann sie ihre Mafinahmen auf
lokale, regionale und nationale Umwelt-
programme stiitzen.

Bei den Mitteln zur Verwirklichung von
Zielsetzungen und Einzelzielen darf es
sich nicht um Umweltziele handeln. Hat
die Organisation mehrere Standorte, so
muss jeder Standort, fiir den EMAS gilt,
alle EMAS-Anforderungen, einschlief3-
lich der Verpflichtung zur kontinuier-
lichen Verbesserung der Umweltleistung
im Sinne von Artikel 2 Buchstabe b die-
ser Verordnung, erfiillen.
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Teil A Teil B
Anforderungen an ein Umweltmanagementsystem im | Von EMAS-Teilnehmerorganisationen zu
Rahmen der Européischen Norm EN ISO 14001:2004 beriicksichtigende zusitzliche Aspekte

A.4. Verwirklichung und Betrieb

A.4.1. Ressourcen, Aufgaben, Verantwortlichkeit
und Befugnis

Die Leitung der Organisation muss die Verfiigbarkeit der
benotigten Ressourcen fiir die Einfiihrung, Verwirklichung,
Aufrechterhaltung und Verbesserung des Umweltmanage-
mentsystems sicherstellen. Die Ressourcen umfassen das er-
forderliche Personal und spezielle Féhigkeiten, die Infra-
struktur der Organisation, technische und finanzielle Mittel.

Aufgaben, Verantwortlichkeiten und Befugnisse miissen
festgelegt, dokumentiert und kommuniziert werden, um wir-
kungsvolles Umweltmanagement zu erleichtern.

Das oberste Fiihrungsgremium der Organisation muss
(einen) spezielle(n) Beauftragte(n) des Managements be-
stellen, welche(r), ungeachtet anderer Zustindigkeiten, fest-
gelegte Aufgaben, Verantwortlichkeiten und Befugnisse
hat/haben, um

a) sicherzustellen, dass ein Umweltmanagementsystem in
Ubereinstimmung mit den Anforderungen dieser Inter-
nationalen Norm eingefiihrt, verwirklicht und aufrecht-
erhalten wird;

b) tber die Leistung des Umweltmanagementsystems an
das oberste Fiihrungsgremium zur Bewertung, ein-
schlieBlich Empfehlungen fiir Verbesserungen, zu be-
richten.
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Teil A

Anforderungen an ein Umweltmanagementsystem im
Rahmen der Européischen Norm EN ISO 14001:2004

Teil B

Von EMAS-Teilnehmerorganisationen zu
beriicksichtigende zusitzliche Aspekte

A.4.2. Fihigkeit, Schulung und Bewusstsein

B.3. Mitarbeiterbeteiligung

(D

)

Die Organisation sollte anerkennen, dass
die aktive Einziehung ihrer Mitarbeiter
treibende Kraft und Vorbedingung fiir
kontinuierliche und erfolgreiche Um-
weltverbesserungen sowie eine der
Hauptressourcen fiir die Verbesserung
der Umweltleistung und der richtige
Weg zur erfolgreichen Verankerung des
Umweltmanagement- und -betriebsprii-
fungssystems in der Organisation ist.

Der Begriff "Mitarbeiterbeteiligung” um-
fasst sowohl die Einbeziehung als auch
die Information der einzelnen Mitarbei-
ter der Organisation und ihrer Vertreter.
Daher sollte auf allen Ebenen ein System
der Mitarbeiterbeteiligung vorgesehen
werden. Die Organisation sollte aner-
kennen, dass Engagement, Reaktions-
féhigkeit und aktive Unterstiitzung sei-
tens der Organisationsleitung Vorbedin-
gung fiir den Erfolg dieser Prozesse sind.
In diesem Zusammenhang wird auf den
notwendigen Informationsriickfluss von
der Leitung an die Mitarbeiter der Orga-
nisation verwiesen.
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Teil A
Anforderungen an ein Umweltmanagementsystem im
Rahmen der Européischen Norm EN ISO 14001:2004

Teil B
Von EMAS-Teilnehmerorganisationen zu
beriicksichtigende zusitzliche Aspekte

Die Organisation muss sicherstellen, dass jede Person, die
fiir sie oder in ihrem Auftrag Tétigkeiten ausiibt, von denen
nach Feststellung der Organisation (eine) bedeutende Um-
weltauswirkung(en) ausgehen konnen (kann), durch Ausbil-
dung, Schulung oder Erfahrung qualifiziert ist, und muss
damit verbundene Aufzeichnungen aufbewahren.

Die Organisation muss den Schulungsbedarf ermitteln, der
mit ihren Umweltaspekten und ihrem Umweltmanagement-
system verbunden ist. Sie muss Schulungen anbieten oder
andere Mafinahmen ergreifen, um diesen Bedarf zu decken,
und muss die damit verbundenen Aufzeichnungen aufbe-
wahren.

Die Organisation muss (ein) Verfahren einfiihren, verwirk-
lichen und aufrechterhalten, die sicherstellen (das sicher-
stellt), dass Personen, die fiir sie oder in ihrem Auftrag ar-
beiten, sich bewusst werden {iber:

a) die Wichtigkeit des Ubereinstimmens mit der Umwelt-
politik und den zugehorigen Verfahren und mit den An-
forderungen des Umweltmanagementsystems;

b) die bedeutenden Umweltaspekte und die damit verbun-
denen tatséchlichen oder potenziellen Auswirkungen im
Zusammenhang mit ihrer Tétigkeit und die umweltbe-
zogenen Vorteile durch verbesserte personliche Leis-
tung;

¢) ihre Aufgaben und Verantwortlichkeiten zum Erreichen
der Konformitét mit den Anforderungen des Umwelt-
managementsystems, und

d) die moglichen Folgen eines Abweichens von festgeleg-

ten Abldufen.
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Anforderungen an ein Umweltmanagementsystem im
Rahmen der Européischen Norm EN ISO 14001:2004

Teil A

Teil B

Von EMAS-Teilnehmerorganisationen zu

beriicksichtigende zusitzliche Aspekte

(3) Uber diese Anforderungen hinaus miis-

a)

b)

d)

sen Mitarbeiter in den Prozess der konti-
nuierlichen Verbesserung der Umwelt-
leistung der Organisation einbezogen
werden, die erreicht werden soll durch

die erste Umweltpriifung und die Priifung
des neuesten Stands sowie die Erhebung
und Begutachtung von Informationen,

die Festlegung und Durchfiihrung eines
Umweltmanagement- und -betriebsprii-
fungssystems zur Verbesserung der Um-
weltleistung,

Umweltausschiisse, die Informationen
einholen und sicherstellen, dass Umwelt-
beauftragte bzw. Vertreter der Organisa-
tionsleitung sowie Mitarbeiter der Orga-
nisation und ihre Vertreter mitwirken,

gemeinsame Arbeitsgruppen fiir Umwelt-
aktionsprogramm und Umweltbetriebs-
priifung,

die Ausarbeitung von Umwelt-
erkldrungen.
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Teil A Teil B
Anforderungen an ein Umweltmanagementsystem im | Von EMAS-Teilnehmerorganisationen zu
Rahmen der Européischen Norm EN ISO 14001:2004 beriicksichtigende zusitzliche Aspekte

(4) Zu diesem Zweck sollte auf geeignete
Formen der Mitarbeiterbeteiligung wie
das betriebliche Vorschlagswesen oder
projektbezogene Gruppenarbeit oder
Umweltausschiisse zuriickgegriffen wer-
den. Die Organisationen nehmen Kennt-
nis von den Leitlinien der Kommission
iiber bewidhrte Praktiken in diesem Be-
reich. Auf Antrag werden auch Mitarbei-
tervertreter einbezogen.

A.4.3. Kommunikation

Im Hinblick auf ihre Umweltaspekte und ihr Umwelt-
managementsystem muss die Organisation (ein) Verfahren
einfihren, verwirklichen und aufrechterhalten fiir

a) die interne Kommunikation zwischen den verschiedenen
Ebenen und Funktionsbereichen der Organisation;

b) die Entgegennahme, Dokumentierung und Beantwor-
tung relevanter AuBlerungen externer interessierter
Kreise.

Die Organisation muss entscheiden, ob sie iiber ihre bedeu-
tenden Umweltaspekte extern kommunizieren will, und
muss ihre Entscheidung dokumentieren. Wenn die Entschei-
dung fillt zu kommunizieren, muss die Organisation (eine)
Methode(n) fiir diese externe Kommunikation einfithren und
verwirklichen.
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A.4.4. Dokumentation

Die Dokumentation des Umweltmanagementsystems muss
enthalten:

a) die Umweltpolitik, Zielsetzungen und Einzelziele;

b) eine Beschreibung des Geltungsbereiches des Umwelt-

B.4. Kommunikation

(D

)

3)

Organisationen miissen nachweisen kon-
nen, dass sie mit der Offentlichkeit und
anderen interessierten Kreisen, ein-
schlieBlich Lokalgemeinschaften und
Kunden, iiber die Umweltauswirkungen
ihrer Tatigkeiten, Produkte und Dienst-
leistungen in offenem Dialog stehen, um
die Belange der Offentlichkeit und ande-
rer interessierter Kreise in Erfahrung zu
bringen.

Offenheit, Transparenz und regelmafige
Bereitstellung von Umweltinformationen
sind Schliisselfaktoren, durch die sich
EMAS von anderen Systemen abhebt.
Diese Faktoren helfen der Organisation
auch dabeli, bei interessierten Kreisen
Vertrauen aufzubauen.

EMAS ist so flexibel, dass Organisatio-
nen relevante Informationen an spezielle
Zielgruppen richten und dabei gewédhr-
leisten konnen, dass sdmtliche Informa-
tionen denjenigen Personen zur Verfii-
gung stehen, die sie bendtigen.

managementsystems;
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c) eine Beschreibung der Hauptelemente des Umwelt-
managementsystems und ihrer Wechselwirkung sowie
Hinweise auf zugehdrige Dokumente;

d) Dokumente, einschlieBlich Aufzeichnungen, die von
dieser Internationalen Norm gefordert werden, und

e) Dokumente, einschlieBlich Aufzeichnungen, die von der
Organisation als notwendig eingestuft werden, um die
effektive Planung, Durchfithrung und Kontrolle von
Prozessen sicherzustellen, die sich auf ihre bedeutenden
Umweltaspekte beziehen.

A.4.5. Lenkung von Dokumenten

Mit Dokumenten, die vom Umweltmanagementsystem und
von dieser Internationalen Norm benétigt werden, muss
kontrolliert umgegangen werden. Aufzeichnungen sind eine
spezielle Art von Dokumenten und miissen nach den Anfor-
derungen in A.5.4 gelenkt werden.

Die Organisation muss (ein) Verfahren einfiihren, verwirk-
lichen und aufrechterhalten, um

a) Dokumente beziiglich ihrer Angemessenheit vor ihrer
Herausgabe zu genehmigen;

b) Dokumente zu bewerten und bei Bedarf zu aktualisieren
und erneut zu genehmigen;

c) sicherzustellen, dass Anderungen und der aktuelle Uber-
arbeitungsstatus von Dokumenten gekennzeichnet
werden;

d) sicherzustellen, dass relevante Fassungen aller ma3geb-
lichen Dokumente vor Ort verfiigbar sind;

e) sicherzustellen, dass Dokumente lesbar und leicht iden-
tifizierbar bleiben;
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f) sicherzustellen, dass Dokumente externer Herkunft, die
von der Organisation als notwendig fiir die Planung und
den Betrieb des Umweltmanagementsystems eingestuft
wurden, gekennzeichnet sind und ihre Verteilung ge-
lenkt wird, und

g) die unbeabsichtigte Verwendung veralteter Dokumente
zu verhindern und diese in geeigneter Weise zu kenn-
zeichnen, falls sie aus irgendeinem Grund aufbewahrt
werden.

A.4.6. Ablauflenkung

Die Organisation muss in Erfiillung ihrer Umweltpolitik,
Zielsetzungen und Einzelziele die Abldufe ermitteln und
planen, die im Zusammenhang mit den festgestellten be-
deutenden Umweltaspekten stehen, um sicherzustellen, dass
sie unter festgesetzten Bedingungen ausgefiihrt werden
durch:

a) Einfiihren, Verwirklichen und Aufrechterhalten doku-
mentierter Verfahren, um Situationen zu regeln, in de-
nen das Fehlen dokumentierter Verfahren zu Abwei-
chungen von der Umweltpolitik, umweltbezogenen Ziel
setzungen und Einzelzielen fiihren konnte;

b) Festlegen betrieblicher Vorgaben in den Verfahren, und

¢) Einfiihren, Verwirklichen und Aufrechterhalten von
Verfahren in Bezug auf die ermittelten bedeutenden
Umweltaspekte der von der Organisation benutzten
Waren und Dienstleistungen sowie Bekanntgabe anzu-
wendender Verfahren und Anforderungen an Zulieferer,
einschlieBlich Auftragnehmer.

A.4.7. Notfallvorsorge und Gefahrenabwehr

Die Organisation muss (ein) Verfahren einfiihren, verwirk-
lichen und aufrechterhalten, um mogliche Notfallsituationen
und mogliche Unfille zu ermitteln, die (eine) Auswirkun-
g(en) auf die Umwelt haben kénnen, und zu ermitteln, wie
sie darauf reagiert.
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Die Organisation muss auf eingetretene Notfallsituationen
und Unfille reagieren und damit verbundene ungiinstige
Umweltauswirkungen verhindern oder mindern.

Die Organisation muss regelméfig ihre Mafinahmen zur
Notfallvorsorge und Gefahrenabwehr iiberpriifen und, so-
weit notwendig, liberarbeiten, insbesondere nach dem Ein-
treten von Unféllen und Notfallsituationen.

Zudem muss die Organisation diese Verfahren, sofern
durchfiihrbar, regelméBig erproben.

A.5. Uberpriifung
A.5.1. Uberwachung und Messung

Die Organisation muss (ein) Verfahren einfiihren, verwirk-
lichen und aufrechterhalten, um regelméafig die maf3geb-
lichen Merkmale ihrer Arbeitsabldufe, die eine bedeutende
Auswirkung auf die Umwelt haben konnen, zu iiberwachen
und zu messen. Diese(s) Verfahren muss (miissen) die Auf-
zeichnung von Informationen einschlieBen, um die Leistung,
angemessene Steuerung der Arbeitsablidufe und Konformitéat
mit den umweltbezogenen Zielsetzungen und Einzelzielen
der Organisation zu iiberwachen.

Die Organisation muss sicherstellen, dass kalibrierte bzw.
nachweislich iiberpriifte Uberwachungs- und Messgerite zur
Anwendung kommen, deren Instandhaltung erfolgt, und
Aufzeichnungen dariiber aufbewahrt werden.

A.5.2. Bewertung der Einhaltung von Rechtsvorschriften

A.5.2.1. Entsprechend ihrer Verpflichtung zur Einhaltung
der Rechtsvorschriften muss die Organisation (ein) Verfah-
ren zur regelméBigen Bewertung der Einhaltung der ein-
schldgigen rechtlichen Verpflichtungen einfiihren, verwirk-
lichen und aufrechterhalten.

Die Organisation muss Aufzeichnungen tiber die Ergebnisse
ihrer regelméBigen Bewertungen aufbewahren.
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A.5.2.2. Die Organisation muss die Einhaltung anderer An-
forderungen, zu denen sie sich verpflichtet hat, bewerten.
Die Organisation darf diese Bewertung mit der unter A.5.2.1
genannten Bewertung der Einhaltung der Gesetze kombinie-
ren oder (ein) eigene(s) Verfahren einfiihren.

Die Organisation muss Aufzeichnungen tiber die Ergebnisse
ihrer regelmédBigen Bewertungen aufbewahren.

A.5.3. Nichtkonformitit, Korrektur- und Vorbeugungs-
mafinahmen

Die Organisation muss (ein) Verfahren zum Umgang mit
tatséchlicher und potenzieller Nichtkonformitat und Ergrei-
fen von Korrektur- und Vorbeugungsmafinahmen einfiihren,
verwirklichen und aufrechterhalten. Die Verfahren miissen
Anforderungen festlegen zum:

a) Feststellen und Korrigieren von Nichtkonformitét(en)
und Ergreifen von Mafinahmen zur Minderung ihrer
Umweltauswirkung(en);

b) Ermitteln von Nichtkonformitit(en), Bestimmen derer
Ursache(n) und Ergreifen von MaBnahmen, um deren
Wiederauftreten zu vermeiden;

c) Bewerten der Notwendigkeit von Malinahmen zur Ver-
meidung von Nichtkonformititen sowie Verwirklichung
geeigneter Maflnahmen, um deren Auftreten zu ver-
hindern;

d) Aufzeichnen der Ergebnisse von ergriffenen Korrektur-
und VorbeugungsmafBnahmen, und

e) Uberpriifen der Wirksamkeit von ergriffenen Korrektur-
und Vorbeugungsmafinahmen. Die ergriffenen Mal-
nahmen miissen dem Ausmal} des Problems und der
damit verbundenen Umweltauswirkung angemessen
sein.

Die Organisation muss sicherstellen, dass alle notwendigen
Anderungen der Dokumentation des Umweltmanagement-
systems vorgenommen werden.
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A.5.4. Lenkung von Aufzeichnungen

Die Organisation muss, soweit zum Nachweis der Konfor-
mitdt mit den Anforderungen ihres Umweltmanagementsys-
tems und dieser Internationalen Norm beziehungsweise zur
Aufzeichnung der erzielten Ergebnisse erforderlich, Auf-
zeichnungen erstellen und aufrechterhalten.

Die Organisation muss (ein) Verfahren fiir die Identifizie-
rung, Speicherung, Sicherung, Wiederauffindung, Zuriick-
ziehung und Vernichtung der Aufzeichnungen einfiihren,
verwirklichen und aufrechterhalten.

Aufzeichnungen miissen lesbar, identifizierbar und auffind-
bar sein und bleiben.

A.5.5. Internes Audit

Die Organisation muss sicherstellen, dass interne Audits des
Umweltmanagementsystems in festgelegten Abstdnden
durchgefiihrt werden, um:

a) festzustellen, ob das Umweltmanagementsystem

- die vorgesehenen Regelungen fiir das Umwelt-
management einschlieBlich der Anforderungen dieser
Internationalen Norm erfiillt, und

- ordnungsgemil verwirklicht wurde und aufrecht-
erhalten wird, und

b) dem Management Informationen iiber Audit-Ergebnisse
zur Verfiigung zu stellen.

(Ein) Auditprogramm(e) muss (miissen) von der Organisa-
tion geplant, eingefiihrt, verwirklicht und aufrechterhalten
werden, wobei die Umweltrelevanz der betroffenen Tatig-
keit(en) und die Ergebnisse vorangegangener Audits zu be-
rlicksichtigen sind.
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(Ein) Auditverfahren muss (miissen) eingefiihrt, verwirklicht
und aufrechterhalten werden, das (die) Folgendes enthélt
(enthalten):

- die Verantwortlichkeiten fiir und Anforderungen an die
Planung und Durchfiihrung von Audits, die Aufzeich-
nung von Ergebnissen und die Aufbewahrung damit
verbundener Aufzeichnungen;

- die Bestimmung der Auditkriterien, des Anwendungsbe-
reichs, der Haufigkeit und der Vorgehensweise.

Die Auswahl der Auditoren und die Auditdurchfithrung(en)
miissen Objektivitit gewihrleisten und die Unparteilichkeit
des Auditprozesses sicherstellen.

A.6. Managementbewertung

Das oberste Fiithrungsgremium muss das Umweltmanage-
mentsystem der Organisation in festgelegten Abstéinden be-
werten, um dessen fortdauernde Eignung, Angemessenheit
und Wirksamkeit sicherzustellen. Bewertungen miissen die
Beurteilung der Verbesserungspotenziale und den Anpas-
sungsbedarf des Umweltmanagementsystems, einschlielich
der Umweltpolitik, der umweltbezogenen Zielsetzungen und
Einzelziele beinhalten.

Aufzeichnungen der Bewertungen durch das Management
miissen aufbewahrt werden.

Der Input fiir die Bewertung muss enthalten:

a) Ergebnisse von internen Audits und der Beurteilung der
Einhaltung von rechtlichen Verpflichtungen und ande-
ren Anforderungen, zu denen sich die Organisation ver-
pflichtet hat;

b) AuBerungen von externen interessierten Kreisen, ein-
schlieSlich Beschwerden;

¢) die Umweltleistung der Organisation;
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d) den erreichten Erfiillungsgrad der Zielsetzungen und
Einzelziele;

e) Status von Korrektur- und Vorbeugungsmafinahmen;

f) FolgemalBinahmen von fritheren Bewertungen durch das
Management;

g) sich dndernde Rahmenbedingungen, einschlielich Ent-
wicklungen bei den rechtlichen Verpflichtungen und an-
deren Anforderungen in Bezug auf die Umweltaspekte
der Organisation, und

h) Verbesserungsvorschlége.

Die Ergebnisse von Bewertungen durch das Management
miissen alle Entscheidungen und MafBnahmen in Bezug auf
mdgliche Anderungen der Umweltpolitik, der Zielsetzungen,
der Einzelziele und anderer Elemente des Umweltmanage-
mentsystems in Ubereinstimmung mit der Verpflichtung zur
standigen Verbesserung enthalten.
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Liste der nationalen Normungsgremien

BE: IBN/BIN (Institut Belge de Normalisation/Belgisch

Instituut voor Normalisatie)

BG: BDS (bpjarapckusiT THCTUTYT 3a CTAHJIapTU3AIS)

CZ: [...] UNMZ (Ustav pro technickou normalizaci,

metrologii a statni zkuSebnictvi)

DK: DS (Dansk Standard)

DE: DIN (Deutsches Institut fiir Normung e.V.)
EE: EVS (Eesti Standardikeskus)

EL: ELOT (EXAnvikog Opyaviopog Tvmomoinong)

ES: AENOR (Asociacion Espafiola de Normalizacion y

Certificacion)

FR: AFNOR (Association Francaise de Normalisation)

IE: NSAI (National Standards Authority of Ireland)

IT: UNI (Ente Nazionale Italiano di Unificazione)

CY: CYS (Kvmpiaxog Opyavicudc [pombnong [owdmrag)
LV: LVS (Latvijas Standarts)

LT: LST (Lietuvos standartizacijos departamentas)

LU: SEE (Service de I’Energie de I’Etat) [...]

HU: MSZT (Magyar Szabvanyiigyi Testiilet)

MT: MSA (Awtorita’ Maltija dwar l-Istandards / Malta
Standards Authority)

NL: NEN (Nederlands Normalisatie-Instituut)
AT: ON (Osterreichisches Normungsinstitut)

PL: PKN (Polski Komitet Normalizacyjny)
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PT: IPQ (Instituto Portugués da Qualidade)

RO: ASRO (Asociatia de Standardizare din Roméania)

SI: SIST (Slovenski institut za standardizacijo)

SK: SUTN (Slovensky tstav technickej normalizacie)
FI: SFS (Suomen Standardisoimisliitto r.y)

SE: SIS (Swedish Standards Institute)

UK: BSI (British Standards Institution).
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ANHANG I11

INTERNE UMWELTBETRIEBSPRUFUNG

A. PROGRAMM FUR DIE UMWELTBETRIEBSPRUFUNG UND HAUFIGKEIT DER PRUFUNGEN
1. Programm fiir die Umweltbetriebspriifung

Das Programm fiir die Umweltbetriebspriifung gewihrleistet, dass die Organisationsleitung
die Informationen erhilt, die sie benétigt, um die Umweltleistung der Organisation und die
Wirksamkeit des Umweltmanagementsystems zu iiberpriifen und nachweisen zu kdnnen, dass

die fraglichen Aspekte unter Kontrolle sind.
2. Ziele des Programms fiir die Umweltbetriebspriifung

Zu den Zielen gehdren insbesondere die Bewertung der bestehenden Managementsysteme
und die Feststellung der Ubereinstimmung mit der Politik und dem Programm der Organisa-

tion, was auch die Ubereinstimmung mit den einschligigen Umweltvorschriften einschlieBt.
3.  Umfang der Umweltbetriebspriifung

Der Umfang der Umweltbetriebspriifungen bzw. der einzelnen Phasen eines Betriebsprii-

fungszyklus muss eindeutig festgelegt sein, wobei folgende Angaben erforderlich sind:
a) die erfassten Bereiche;

b) die zu priifenden Tatigkeiten;

c) die zu beriicksichtigenden Umweltkriterien;

d) der von der Umweltbetriebspriifung erfasste Zeitraum.

Die Umweltbetriebspriifung umfasst die Beurteilung der zur Bewertung der Umweltleistung

notwendigen Daten.
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4. Haufigkeit der Umweltbetriebspriifungen

Die Umweltbetriebspriifung oder der Betriebspriifungszyklus, die bzw. der sich auf alle
Tétigkeiten der Organisation erstreckt, ist in regelméfBigen Abstinden von hochstens drei Jah-
ren, abzuschlieBen. Die Haufigkeit, mit der eine Téatigkeit gepriift wird, hidngt von folgenden

Faktoren ab:
a) Art, Umfang und Komplexitét der Tatigkeiten;
b) Bedeutung der damit verbundenen Umweltauswirkungen;

c) Wichtigkeit und Dringlichkeit der bei fritheren Umweltbetriebspriifungen festgestellten

Probleme;
d) Vorgeschichte der Umweltprobleme.
Komplexere Tétigkeiten mit bedeutenderen Umweltauswirkungen werden héufiger gepriift.

Die Organisation fiihrt Umweltbetriebspriifungen mindestens einmal jahrlich durch, weil so
der Organisationsleitung und dem Umweltgutachter nachgewiesen werden kann, dass die be-

deutenden Umweltaspekte unter Kontrolle sind.
Die Organisation fiihrt Umweltbetriebspriifungen durch in Bezug auf
a) ihre Umweltleistung und

b) die Einhaltung der geltenden Umweltvorschriften durch die Organisation.
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B. TATIGKEITEN DER UMWELTBETRIEBSPRUFUNG

Die Umweltbetriebspriifung umfasst Gesprache mit dem Personal, die Priifung der Betriebs-
bedingungen und der Ausriistung, die Priifung von Aufzeichnungen, der schriftlichen Verfah-
rensanweisungen und anderer einschlidgiger Unterlagen mit dem Ziel einer Bewertung der
Umweltleistung der jeweils gepriiften Tétigkeit; dabei wird untersucht, ob die geltenden Nor-
men und Vorschriften eingehalten und die vorgegebenen Umweltzielsetzungen und -einzel-
ziele erreicht werden und ob das Umweltmanagementsystem wirksam und angemessen ist.
Die Einhaltung dieser Kriterien sollte unter anderem stichprobenartig gepriift werden, um

festzustellen, wie wirksam das gesamte Managementsystem funktioniert.

Zur Umweltbetriebspriifung gehoren insbesondere folgende Schritte:

a) Verstindnis des Managementsystems;

b) Beurteilung der Stirken und Schwichen des Managementsystems;

c) Erfassung relevanter Nachweise;

d) Bewertung der bei der Umweltbetriebspriifung gewonnenen Erkenntnisse;
e) Formulierung von Schlussfolgerungen;

f) Berichterstattung liber die Erkenntnisse und Schlussfolgerungen der Umweltbetriebs-

priifung.

C. BERICHTERSTATTUNG UBER DIE ERKENNTNISSE UND SCHLUSSFOLGERUNGEN DER

UMWELTBETRIEBSPRUFUNG
Die grundlegenden Ziele eines schriftlichen Umweltbetriebspriifungsberichts bestehen darin,
a) die Tragweite der Umweltbetriebspriifung zu dokumentieren;

b) die Organisationsleitung iiber den Grad der Ubereinstimmung mit der Umweltpolitik der
Organisation und iiber Fortschritte im Bereich des internen Umweltschutzes zu unter-

richten;
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c) die Organisationsleitung iiber die Wirksamkeit und Zuverléssigkeit der Regelungen fiir

die Uberwachung der Umweltauswirkungen der Organisation zu unterrichten;

d) gegebenenfalls die Notwendigkeit von Korrekturmafinahmen zu belegen.
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ANHANG 1V

UMWELTBERICHTERSTATTUNG

A. EINLEITUNG

Die Umweltinformationen sind klar und zusammenhéngend zu prisentieren und in elektroni-

scher oder gedruckter Form vorzulegen.

B. UMWELTERKLARUNG

Die Umwelterkldrung enthélt mindestens die nachstehenden Elemente und erfiillt die nachste-

henden Mindestanforderungen:

a) klare und unmissverstiandliche Beschreibung der Organisation, die sich in EMAS regis-
trieren ldsst, und eine Zusammenfassung ihrer Tétigkeiten, Produkte und Dienstleistungen

sowie gegebenenfalls der Beziehung zu etwaigen Mutterorganisationen;

b) Umweltpolitik der Organisation und kurze Beschreibung ihres Umweltmanagement-

systems;

c) Beschreibung aller bedeutenden direkten und indirekten Umweltaspekte, die zu bedeuten-
den Umweltauswirkungen der Organisation fithren, und Erlduterung der Art der auf diese

Umweltaspekte bezogenen Auswirkungen (Anhang I Nummer 2);

d) Beschreibung der Umweltzielsetzungen und -einzelziele im Zusammenhang mit den be-

deutenden Umweltaspekten und -auswirkungen;
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e) Zusammenfassung der verfiigbaren Daten iiber die Umweltleistung, gemessen an den
Umweltzielsetzungen und -einzelzielen der Organisation und bezogen auf ihre bedeuten-
den Umweltauswirkungen. Die Informationen beziehen sich auf die Kernindikatoren und
andere bereits vorhandene einschldgige Indikatoren fiir die Umweltleistung geméafl Ab-

schnitt D;

f) sonstige Faktoren der Umweltleistung, einschlieBlich der Einhaltung von Rechtsvorschrif-

ten im Hinblick auf ihre bedeutenden Umweltauswirkungen;

g) [...] Bezugnahme auf die geltenden Umweltvorschriften [...];

h) Name und Akkreditierungsnummer des Umweltgutachters und Datum der Validierung.

Die aktualisierte Umwelterkldrung enthilt mindestens die Elemente und erfiillt die Mindest-

anforderungen, die unter den Buchstaben e bis h genannt sind.

D. KERNINDIKATOREN UND ANDERE BEREITS VORHANDENE EINSCHLAGIGE INDIKATOREN FUR

DIE UMWELTLEISTUNG
1. Einleitung

Die Organisationen liefern in der Umwelterklarung und [...] deren Aktualisierungen Angaben

zu den nachstehend aufgefiihrten Kernindikatoren, soweit sie sich auf die direkten Umweltas-
pekte der Organisation beziehen, und zu anderen bereits vorhandenen Indikatoren fiir die

Umweltleistung.
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Die Indikatoren miissen

a) die Umweltleistung der Organisation unverfalscht darstellen;

b) verstindlich und unzweideutig sein;

c) einen Vergleich von Jahr zu Jahr ermdglichen, damit beurteilt werden kann, wie sich die

Umweltleistung der Organisation entwickelt;

d) einen Vergleich zwischen verschiedenen branchenbezogenen, nationalen oder regionalen

Referenzwerten (Benchmarks) ermdglichen;

e) wo angemessen, einen Vergleich mit Rechtsvorschriften ermdéglichen.

2. Kernindikatoren

a) Kernindikatoren gelten fiir alle Arten von Organisationen. Sie betreffen die Umweltleis-

tung in folgenden Schliisselbereichen:
Energieeffizienz,

Materialeffizienz,

Wasser,

Abfall,

biologische Vielfalt,

Emissionen.
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b) Jeder Indikator setzt sich zusammen aus

1) einer Zahl A zur Angabe der gesamten jdhrlichen Inputs/Auswirkungen in dem

betreffenden Bereich;
i1)  einer Zahl B zur Angabe des gesamten jahrlichen Outputs der Organisation;
ii1)  einer Zahl R zur Angabe des Verhéltnisses A/B.

Jede Organisation liefert zumindest Angaben zu [...] einer Zahl R.

¢) Die gesamten jahrlichen Inputs/Auswirkungen in dem betreffenden Bereich (Zahl A)
konnen wie folgt angegeben werden:
1) Bereich Energieeffizienz

* "gesamter direkter Energieverbrauch' mit Angabe des jéhrlichen Gesamt-
energieverbrauchs, ausgedriickt in Tonnen Olidquivalent (toe);

* "Gesamtverbrauch an erneuerbaren Energien' mit Angabe des jihrlichen
Gesamtverbrauchs (Strom und Wirme) an Energien aus erneuerbaren Ener-
giequellen, ausgedriickt in Tonnen Olidquivalent (toe);

i1)  Bereich Materialeffizienz

* "jiahrlicher Massenstrom der verschiedenen Einsatzmaterialien' (ohne

Energietrager und Wasser), ausgedriickt in Tonnen;
iii)  Bereich Wasser

* "gesamter jihrlicher Wasserverbrauch", ausgedriickt in m?;
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iv)  Bereich Abfall

* "gesamtes jihrliches Abfallaufkommen'’, ausgedriickt in Tonnen;
* "oesamtes jihrliches Aufkommen an gefihrlichen Abfiillen' . ausgedriickt
in Tonnen;

v)  Bereich biologische Vielfalt

* "Flichenverbrauch'', ausgedriickt in m? bebauter Fliche;

vi)  Bereich Emissionen

* "jihrliche Gesamtemissionen an Treibhausgasen'', ausgedriickt in Tonnen

CO,-Aquivalent.

Die Organisationen konnen auch andere Einheiten verwenden, um die gesamten jahr-

lichen Inputs/Auswirkungen in dem betreffenden Bereich anzugeben.

d) (neu) Die Angabe des jahrlichen Gesamtoutputs der Organisation (Zahl B) ist in allen Be-
reichen gleich, wird aber an die verschiedenen Arten von Organisationen nach Mal3-

gabe ihrer Tatigkeitsart angepasst.

[...] Fiir in der Produktion titige Organisationen (Industrie) [...] kann die jéhrliche

Gesamtbruttowertschopfung, ausgedriickt in Millionen Euro (Mio. EUR), oder die

jahrliche Gesamtausbringungsmenge, ausgedriickt in Tonnen, bzw. — bei kleinen Or-

ganisationen — der jdhrliche Gesamtumsatz oder die Zahl der Mitarbeiter angegeben
werden. [...] Fiir Organisationen in den nicht produzierenden Sektoren (Verwal-
tung/Dienstleistungen) [...] kann die GroBe der Organisation, ausgedriickt als Zahl

threr Mitarbeiter, angegeben werden.

Die Organisationen koénnen auch andere Einheiten verwenden, um ihren jdhrlichen

Gesamtoutput anzugeben.
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3. Andere einschligige Indikatoren fiir die Umweltleistung

Jede Organisation erstattet zudem alljéhrlich Bericht {iber ihre Leistung in Bezug auf die spe-
zifischeren der in ihrer Umwelterkldarung genannten Umweltaspekte, wobei sie — soweit ver-
fligbar — die sektorspezifischen Referenzdokumente geméf Artikel 46 dieser Verordnung be-

riicksichtigt [...].

[...]

E. OFFENTLICHER ZUGANG

Die Organisation muss dem Umweltgutachter nachweisen konnen, dass jedem, den die Um-
weltleistung der Organisation interessiert, problemlos und frei Zugang zu den geméaf3 den Ab-

schnitten B bis D vorgeschriebenen Informationen erteilt werden kann.

Die Organisation sorgt dafiir, dass diese Informationen in der Amtssprache des Mitglied-

staats, in dem die Organisation registriert ist, und gegebenenfalls in den Amtssprachen aller

Mitgliedstaaten, in denen sich von einer Sammelregistrierung erfasste Standorte befinden,

verfigbar sind.

F. LOKALE RECHENSCHAFTSPFLICHT

Organisationen, die sich in EMAS registrieren lassen, ziehen es womdglich vor, eine Art Ge-

samt-Umwelterkldrung [...] zu erstellen, die [...] verschiedene Standorte umfasst.

Da in EMAS eine lokale Rechenschaftspflicht angestrebt wird, miissen die Organisationen
dafiir sorgen, dass die bedeutenden Umweltauswirkungen eines jeden Standorts eindeutig be-

schrieben und in der Gesamt-Umwelterkldrung [...] erfasst sind.
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ANHANG V

EMAS-ZEICHEN

EMAS

REG.NO.

Das Zeichen ist in folgenden Farben abzubilden:

° entweder in drei Farben (Pantone Nr. 355 Griin; Pantone Nr. 109 Gelb; Pantone Nr. 286

Blau)
. oder Schwarz auf Weil3
. oder Weil3 auf Schwarz.
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ANHANG VI

Fiir die Registrierung erforderliche Angaben

(gegebenenfalls bereitzustellende Angaben)

1. ORGANISATION

Name
Straf3e
Ort

Postleitzahl

Land/Bundesland/Region/Autonome
Gemeinschaft

Kontaktperson

Telefton
Fax
E-Mail

Website

Registrierungsnummer

Registrierungsdatum

Datum der Aussetzung der Registrierung

Datum der Loschung der Registrierung

Datum der nichsten Umwelterkldrung

Datum der néchsten [...] aktualisierten
Umwelterkldrung

NACE-Code der Tétigkeiten
Zahl der Mitarbeiter

Umesatz oder Jahresbilanz
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2. STANDORT

Name

StrafBBe

Postleitzahl
Ort

Land/Bundesland/Region/Autonome
Gemeinschaft

Kontaktperson

Telefon
Fax
E-Mail

Website

Registrierungsnummer

Registrierungsdatum

Datum der Aussetzung der Registrierung

Datum der Loschung der Registrierung

Datum der nichsten Umwelterklarung

Datum der nichsten [...] aktualisierten
Umwelterklarung

NACE-Code der Tatigkeiten
Zahl der Mitarbeiter

Umesatz oder Jahresbilanz
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3. AKKREDITIERTE GUTACHTER

Name des Gutachters

StrafBBe

Postleitzahl
Ort

Land/Bundesland/Region/Autonome
Gemeinschaft

Telefon

Fax

E-Mail

Registrierungsnummer der
Akkreditierung

Geltungsbereich der Akkreditierung
(NACE-Codes)

Akkreditierungsstelle

v den s 200
Ort, Datum)

Unterschrift des Vertreters der
Organisation

6030/09 mp/JHE/mh 103
ANLAGE DG LIMITE DE



ANHANG VII

Erklirung des Gutachters

zu Begutachtungs- und Validierungstitigkeiten

Der Unterzeichnete, ... (Name),
EMAS-Gutachter mit der RegiStrierungsSnummer ..........ooevviieeiiiennieeieeieeeiiieaeeannenns ,
akkreditiert fiir den Bereich ... (NACE-Code),

bestitigt, begutachtet zu haben, ob der (die) Standort(e) bzw. die gesamte Organisation, wie in der

Umwelterkldarung/[...] der aktualisierten Umwelterkldrung (*) der Organisation ........ (Name)

mit der Registrierungsnummer (soweit vorliegend) ............coooiiiiiiiiiiiiii i,

angegeben, alle Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. XXX/[Jahr]| des Europédischen Parlaments
und des Rates vom [Datum)] iiber die freiwillige Teilnahme von Organisationen an einem Gemein-

schaftssystem flir Umweltmanagement und Umweltbetriebspriifung (EMAS) erfiillt (erfiillen).

Mit der Unterzeichnung dieser Erklarung wird bestétigt, dass

— die Begutachtung und Validierung in voller Ubereinstimmung mit den Anforderungen dieser

Verordnung durchgefiihrt wurden,
— keine Anhaltspunkte fiir die Nichteinhaltung der geltenden Umweltvorschriften vorliegen,

— die Daten und Angaben der Umwelterkldrung/[...] der aktualisierten Umwelterkldrung (*) der

Organisation/des Standorts (*) ein verldssliches, glaubhaftes und wahrheitsgetreues Bild sdmt-
licher Tatigkeiten der Organisation/des Standorts (*) innerhalb des in der Umwelterkldrung an-

gegebenen Bereichs geben.
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Diese Erkldarung kann nicht mit einer EMAS-Registrierung gleichgesetzt werden. Die EMAS-Re-

gistrierung kann nur durch eine zustindige Stelle gemil3 der Verordnung (EG) Nr. 761/2001 erfol-

gen. Diese Erklirung darf nicht als eigenstindige Grundlage fiir die Unterrichtung der Offentlich-

keit verwendet werden.

(Ort, Datum)

Unterschrift

() Nichtzutreffendes streichen.

[...]
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ANHANG VIl

ENTSPRECHUNGSTABELLE

Verordnung (EG) Nr. 761/2001

Vorliegende Verordnung

Artikel 1 Absatz 1

Artikel 1

Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe a

Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe b

Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe ¢

Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe d

Artikel 2 Buchstabe a Artikel 2 Absatz 1
Artikel 2 Buchstabe b -

Artikel 2 Buchstabe ¢ Artikel 2 Absatz 2
Artikel 2 Buchstabe d Artikel 2 Absatz 4
Artikel 2 Buchstabe e -

Artikel 2 Buchstabe f Artikel 2 Absatz 5
Artikel 2 Buchstabe g Artikel 2 Absatz 6
Artikel 2 Buchstabe h Artikel 2 Absatz 7
Artikel 2 Buchstabe i Artikel 2 Absatz 8
Artikel 2 Buchstabe j Artikel 2 Absatz 9
Artikel 2 Buchstabe k Artikel 2 Absatz 10
Artikel 2 Buchstabe 1 Artikel 2 Absatz 12

Artikel 2 Buchstabe 1 Ziffer i

Artikel 2 Buchstabe 1 Ziffer ii
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Verordnung (EG) Nr. 761/2001

Vorliegende Verordnung

Artikel 2 Buchstabe m -
Artikel 2 Buchstabe n Artikel 2 Absatz 13
Artikel 2 Buchstabe o Artikel 2 Absatz 15
Artikel 2 Buchstabe p -
Artikel 2 Buchstabe q Artikel 2 Absatz 16
Artikel 2 Buchstabe r -

Artikel 2 Buchstabe s erster Satz

Artikel 2 Absatz 17

Artikel 2 Buchstabe s zweiter bis vierter Satz

Artikel 2 Buchstabe t

Artikel 2 Absatz 18

Artikel 2 Buchstabe u

Artikel 3 Absatz 1

Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a erster Satz

Artikel 4 Absatz 1

Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a zweiter Satz Artikel 4 Absatz 3
Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe b Artikel 4 Absatz 6
Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢ Artikel 4 Absatz 7
Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe d Artikel 4 Absatz 8

Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe e

Artikel 5 Absatz 2 Unterabsatz 1;

Artikel 6 Absatz 3

Artikel 3 Absatz 3 Buchstabe a

Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a

Artikel 3 Absatz 3 Buchstabe b erster Satz

Artikel 6 Absatz 1 Buchstaben b bis d

Artikel 3 Absatz 3 Buchstabe b zweiter Satz

Artikel 7 Absatz 1
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Verordnung (EG) Nr. 761/2001

Vorliegende Verordnung

Artikel 4 Absatz 1

Artikel 4 Absatz 2

Artikel 51 Absatz 2

Artikel 4 Absatz 3

Artikel 4 Absatz 4

Artikel 4 Absatz 5 erster Satz

Artikel 26 Absatz 1

Artikel 4 Absatz 5 zweiter Satz Artikel 26 Absatz 2
Artikel 4 Absatz 6 Artikel 42
Artikel 4 Absatz 7 -

Artikel 4 Absatz 8 Unterabsatz 1

Artikel 30 Absatz 1

Artikel 4 Absatz 8 Unterabsatz 2

Artikel 30 Abséatze 3 und 5

Artikel 4 Absatz 8 Unterabsatz 3
erster und zweiter Satz

Artikel 31 Absatz 1

Artikel 4 Absatz 8 Unterabsatz 3 letzter Satz

Artikel 31 Absatz 3

Artikel 5 Absatz 1

Artikel 11 Absatz 1 erster Satz

Artikel 5 Absatz 2

Artikel 11 Absatz 3

Artikel 5 Absatz 3 erster Satz

Artikel 12 Absatz 1

Artikel 5 Absatz 3 zweiter Satz
erster Gedankenstrich

Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe a

Artikel 5 Absatz 3 zweiter Satz
zweiter Gedankenstrich

Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe b

Artikel 5 Absatz 4

Artikel 11 Absatz 1 zweiter Satz

Artikel 5 Absatz 5 erster Satz

Artikel 15 Absatz 1

Artikel 5 Absatz 5 zweiter Satz

Artikel 15 Absatz 3 erster Satz

Artikel 5 Absatz 5 dritter Satz

Artikel 16 Absatz 1

Artikel 5 Absatz 5 vierter Satz

Artikel 15 Absatz 3 zweiter und dritter Satz
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Verordnung (EG) Nr. 761/2001

Vorliegende Verordnung

Artikel 6 Absatz 1

Artikel 13 Absatz 1

Artikel 6 Absatz 1 erster Gedankenstrich

Artikel 13 Absatz 2 Buchstabe a
+ Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe a

Artikel 6 Absatz 1 zweiter Gedankenstrich

Artikel 13 Absatz 2 Buchstabe a
+ Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe ¢

Artikel 6 Absatz 1 dritter Gedankenstrich

Artikel 13 Absatz 2 Buchstabe a
+ Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe d

Artikel 6 Absatz 1 vierter Gedankenstrich

Artikel 13 Absatz 2 Buchstabe ¢

Artikel 6 Absatz 1 letzter Satz

Artikel 13 Absatz 2 erster Satz

Artikel 6 Absatz 2

Artikel 14 Absatz 3

Artikel 6 Absatz 3 erster Gedankenstrich

Artikel 14 Absatz 4 Buchstabe a

Artikel 6 Absatz 3 zweiter Gedankenstrich

Artikel 14 Absatz 4 Buchstabe b

Artikel 6 Absatz 3 dritter Gedankenstrich

Artikel 14 Absatz 4 Buchstabe ¢

Artikel 6 Absatz 3 letzter Satz

Artikel 14 Absatz 8

Artikel 6 Absatz 4 Unterabsatz 1

Artikel 14 Absatz 2

Artikel 6 Absatz 4 Unterabsatz 2

Artikel 14 Absatz 5

Artikel 6 Absatz 5 erster Satz

Artikel 14 Absatz 7

Artikel 6 Absatz 5 zweiter Satz

Artikel 14 Absitze 9 bis 10

Artikel 6 Absatz 6

Artikel 14 Absatz 11

Artikel 7 Absatz 1

Artikel 29 Absatz 6

Artikel 7 Absatz 2 erster Satz

Artikel 12 Absatz 2

Artikel 7 Absatz 2 zweiter Satz

Artikel 12 Absatz 3

Artikel 7 Absatz 3 Artikel 43 Absatz 2 Buchstaben a und b
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Verordnung (EG) Nr. 761/2001

Vorliegende Verordnung

Artikel 8 Absatz 1 erster Satz

Artikel 10 Absatz 1

Artikel 8 Absatz 1 zweiter Satz

Artikel 10 Absatz 2

Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe a

Artikel 10 Absatz 4

Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe b

Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe ¢

Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe d

Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe e

Artikel 10 Absatz 4

Artikel 8 Absatz 3 Buchstabe a

Artikel 8 Absatz 3 Buchstabe b erster Satz

Artikel 10 Absatz 4

Artikel 8 Absatz 3 letzter Unterabsatz

Artikel 9 Absatz 1 Unterabsatz 1 Artikel 4 Absatz 3

Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe a Artikel 45 Absatz 4
Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe b Artikel 45 Absatz 4
Artikel 9 Absatz 1 letzter Unterabsatz Artikel 45 Absatz 5

Artikel 9 Absatz 2

Artikel 10 Absatz 1 Buchstabe a

Artikel 10 Absatz 1 Buchstabe b

Artikel 10 Absatz 1 Buchstabe ¢

Artikel 10 Absatz 2 Unterabsatz 1

Artikel 39 Absitze 1 und 2

Artikel 10 Absatz 2 Unterabsatz 2 erster Satz Artikel 42

Artikel 10 Absatz 2 Unterabsatz 2 zweliter Satz | Artikel 47
6030/09 mp/JHE/mh 110
ANLAGE DG I LIMITE DE



Verordnung (EG) Nr. 761/2001

Vorliegende Verordnung

Artikel 11 Absatz 1 Unterabsatz 1 Artikel 37

Artikel 11 Absatz 1 erster Gedankenstrich Artikel 37 Buchstabe a
Artikel 11 Absatz 1 zweiter Gedankenstrich Artikel 37 Buchstabe ¢
Artikel 11 Absatz 1 dritter Gedankenstrich Artikel 37 Buchstabe b

Artikel 11 Absatz 1 Unterabsatz 2 erster Satz

Artikel 38 Absatz 1

Artikel 11 Absatz 1 Unterabsatz 2 zweiter Satz

Artikel 11 Absatz 1 Unterabsatz 2 dritter Satz Artikel 38 Absatz 2
Artikel 11 Absatz 1 Unterabsatz 2 vierter Satz | Artikel 38 Absatz 3
Artikel 11 Absatz 2 Artikel 44 Absatz 2

Artikel 11 Absatz 3 erster Satz

Artikel 42 erster Satz

Artikel 11 Absatz 3 zweiter Satz

Artikel 47

Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe a

Artikel 35 Absatz 3

Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe b

Artikel 35 Absatz 1

Artikel 12 Absatz 1 letzter Unterabsatz Artikel 35 Absatz 2
Artikel 12 Absatz 2 Artikel 42

Artikel 12 Absatz 3 -

Artikel 13 Artikel 41

Artikel 14 Absatz 1

Artikel 48 Absatz 1

Artikel 14 Absatz 2

Artikel 14 Absatz 3

Artikel 15 Absatz 1 Artikel 50

Artikel 15 Absatz 2 Artikel 48

Artikel 15 Absatz 3 -
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Verordnung (EG) Nr. 761/2001 Vorliegende Verordnung

Artikel 16 Absatz 1 Artikel 40 Absatz 1

Artikel 16 Absatz 2 Artikel 42

Artikel 17 Absatz 1 -

Artikel 17 Absatz 2 Artikel 51 Absatz 2
Artikel 17 Absatz 3 Artikel 51 Absatz 2
Artikel 17 Absatz 4 Artikel 51 Absatz 2

Artikel 17 Absatz 5 -

Artikel 18 erster Satz Artikel 52 Absatz 1
Artikel 18 zweiter Satz Artikel 52 letzter Satz
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